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Univ.-Prof. Mag. Dr. Alois WOLDAN (Stv. Institutsvorstand)
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Univ.-Prof. i. R. Dr. Josef VINTR

emer. O. Univ.-Prof. Dr. Pavol WINCZER

Ao. Univ.-Prof. Dr. Georg HOLZER

Ao. 0. Univ.-Prof. Mag. Dr. Michael MosEeR (Institutsvorstand)
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Ao. Univ.-Prof. Mag. Dr. Stefan SIMONEK
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Ass.-Prof. Mag. Dr. Gertraude ZAND
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Mag. Michaela LIAUNIGG

Dr. Liliana MADELSKA
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Prof. Mag. Hana SODEYFI
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Doz. Ao. Univ.-Prof. Dr. Gero FISCHER
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2. Lehre
2.1. Horerlnnenstatistik
2.1.1. Horerlnnen WS 2014

aktuelle Studierende neue Absolventinnen | aktuelle Studien neue Studien erfolgreiche

Studierende Abschlisse
ges. [ mannl. [weibl. |g |m|w |g m (w |g m |w g m |w |g m|w
1.721 | 408 1313 196 | 51 | 145 | 26 | 5 21 | 1.6165 | 403 | 1.213,5 | 2905 | 755 | 215 | 245 | 4 | 205

Die Angaben sind der offiziellen Studienstatistik der Universitdt Wien entnommen, die im Internet unter der URL
http://studien-lehrwesen.univie.ac.at/informationen-und-downloads/datenanfragen/studstat/ als pdf-Datei ,,Statistik
Studierende detailliert WS 14/15° zugdnglich ist (http://studienservice-lehrwesen.univie.ac.at/fileadmin/
user_upload/studienundlehrwesen2013/statistiken/studstat_72_2014W.pdf, 13.10.2015). Eine genaue Ubersicht iiber
die einzelnen Studien findet sich dort ab S. 114.

2.1.2. Horerlnnen SoSe 2015

aktuelle Studierende neue Absolventinnen | aktuelle Studien neue Studien | erfolgreiche

Studierende Abschlisse
ges. | mannl. | weibl. |g |m |w |g m |w |g m w g m|w|g [m|w
1621 | 392 1229 |57 |17 |40 |56 | 12 | 44 | 15315 | 3855 | 1146 | 139 | 43 | 96 | 51 | 11 | 40

Die Angaben sind der offiziellen Studienstatistik der Universitdt Wien entnommen, die im Internet unter der URL
http://studien-lehrwesen.univie.ac.at/informationen-und-downloads/datenanfragen/studstat/ als pdf-Datei ,,Statistik
Studierende detailliert SoSe 15 zuganglich ist (http://studienservice-lehrwesen.univie.ac.at/fileadmin/user_upload
/studienundlehrwesen2013/statistiken/studstat_72_2015S.pdf, 8.3.2016). Eine genaue Ubersicht iiber die einzelnen
Studien findet sich dort ab S. 119.

2.2. Lehrveranstaltungen

2.2.1. Wintersemester 2014

Lehrveranstaltungen aus dem Bachelorprogramm
480048 VO Grundlagen der Slawistik, A. KRETSCHMER
480051 VO Einfuhrung in die slawistische Sprachwissenschaft, K. ACKERMANN
480052 VO Einfuhrung in die slawistische Literaturwissenschaft, A. MICHALOWSKA

480003 UE Spracherwerb Bulgarisch Grundlagen, M. MURADYAN, V. SAVTCHOV-SADOVSKI
480004 UE Spracherwerb Bosnisch/Kroatisch/Serbisch Grundlagen, Gruppe 1, A. KINDA, D. AKRAP
480004 UE Spracherwerb Bosnisch/Kroatisch/Serbisch GrundlagenGruppe 2, G. ILIC MARKOVIC, |. RONCEVIC
480007 UE Spracherwerb Polnisch Grundlagen, L. MADELSKA

480008 UE Spracherwerb Slowakisch Grundlagen, V. WAMBACH, F. KoLl

480009 UE Spracherwerb Russisch Grundlagen, Gruppe 1, N. CAVIC-PODGORNIK, M. LIAUNIGG
480009 UE Spracherwerb Russisch Grundlagen, Gruppe 2, M. LIAUNIGG, |. SAILER

480009 UE Spracherwerb Russisch Grundlagen, Gruppe 3, I. SAILER, M. LIAUNIGG

480009 UE Spracherwerb Russisch Grundlagen, Gruppe 4, N. CAVIC-PODGORNIK, |. SAILER
480009 UE Spracherwerb Russisch Grundlagen, Gruppe 5, L. KIRSCHBAUM, N. KORINA

480009 UE Spracherwerb Russisch Grundlagen, Gruppe 6, A. ZINKEVICH, N. KORINA

480014 UE Spracherwerb Slowenisch Grundlagen, E. JENKO, M. FRANCE

480016 UE Spracherwerb Tschechisch Grundlagen, H. SODEYFI

480017 UE Spracherwerb Ukrainisch Grundlagen, E. OLENTCHOUK

480018 UE Spracherwerb Bulgarisch Ausbau 2, M. MURADYAN

480019 UE Spracherwerb Bosnisch/Kroatisch/Serbisch Ausbau 2, Gruppe 1, G. ILIC MARKOVIC
480019 UE Spracherwerb Bosnisch/Kroatisch/Serbisch Ausbau 2, Gruppe 2, Z. ORESKOVIC
480021 UE Spracherwerb Polnisch Ausbau 2, L. MADELSKA

480022 UE Spracherwerb Slowakisch Ausbau 2, V. WAMBACH

480023 UE Spracherwerb Russisch Ausbau 2, Gruppe 1, N. CAVIC-PODGORNIK, G. HERNDLHOFER


https://ufind.univie.ac.at/de/course.html?lv=480051&semester=2014W
https://ufind.univie.ac.at/de/course.html?lv=480052&semester=2014W
https://ufind.univie.ac.at/de/course.html?lv=480003&semester=2014W
https://ufind.univie.ac.at/de/course.html?lv=480004&semester=2014W
https://ufind.univie.ac.at/de/course.html?lv=480004&semester=2014W#gr1
https://ufind.univie.ac.at/de/course.html?lv=480004&semester=2014W
https://ufind.univie.ac.at/de/course.html?lv=480004&semester=2014W#gr1
https://ufind.univie.ac.at/de/course.html?lv=480007&semester=2014W
https://ufind.univie.ac.at/de/course.html?lv=480008&semester=2014W
https://ufind.univie.ac.at/de/course.html?lv=480009&semester=2014W
https://ufind.univie.ac.at/de/course.html?lv=480009&semester=2014W
https://ufind.univie.ac.at/de/course.html?lv=480009&semester=2014W
https://ufind.univie.ac.at/de/course.html?lv=480009&semester=2014W
https://ufind.univie.ac.at/de/course.html?lv=480009&semester=2014W
https://ufind.univie.ac.at/de/course.html?lv=480009&semester=2014W
https://ufind.univie.ac.at/de/course.html?lv=480014&semester=2014W
https://ufind.univie.ac.at/de/course.html?lv=480016&semester=2014W
https://ufind.univie.ac.at/de/course.html?lv=480017&semester=2014W
https://ufind.univie.ac.at/de/course.html?lv=480018&semester=2014W
https://ufind.univie.ac.at/de/course.html?lv=480019&semester=2014W
https://ufind.univie.ac.at/de/course.html?lv=480019&semester=2014W
https://ufind.univie.ac.at/de/course.html?lv=480021&semester=2014W
https://ufind.univie.ac.at/de/course.html?lv=480022&semester=2014W
https://ufind.univie.ac.at/de/course.html?lv=480023&semester=2014W

480023 UE Spracherwerb Russisch Ausbau 2, Gruppe 2, I. SAILER

480023 UE Spracherwerb Russisch Ausbau 2, Gruppe 3, |. SAILER

480023 UE Spracherwerb Russisch Ausbau 2, Gruppe 4, M. LIAUNIGG
480023 UE Spracherwerb Russisch Ausbau 2, Gruppe 5, G. HERNDLHOFER
480027 UE Spracherwerb Slowenisch Ausbau 2, E. JENKO

480028 UE Spracherwerb Tschechisch Ausbau 2, H. SODEYFI

480030 UE Spracherwerb Ukrainisch Ausbau 2, E. OLENTCHOUK

480031 UE Spracherwerb Bosnisch/Kroatisch/Serbisch Vertiefung 1, A. KINDA
480032 UE Spracherwerb Polnisch Vertiefung 1, L. MADELSKA

480033 UE Spracherwerb Slowakisch Vertiefung 1, F. KoLl

480034 UE Spracherwerb Russisch Vertiefung 1, Gruppe 1, A. ZINKEVICH
480034 UE Spracherwerb Russisch Vertiefung 1, Gruppe 2, I. KISIELOWA
480034 UE Spracherwerb Russisch Vertiefung 1, Gruppe 3, L. KIRSCHBAUM
480037 UE Spracherwerb Slowenisch Vertiefung 1, E. JENKO

480038 UE Spracherwerb Tschechisch Vertiefung 1, H. SODEYFI

480040 UE Spracherwerb Ukrainisch Vertiefung 1, E. OLENTCHOUK

480041 UE Spracherwerb Bulgarisch Vertiefung 1, L. LIPCHEVA-PRANDZHEVA

480144 UE Polnisch als zweite slawische Sprache, V. MAJZLAN, D. SCHNABEL

480145 UE Tschechisch als zweite slawische Sprache, C. SEDLAK

480146 UE Russisch als zweite slawische Sprache, N. CAVIC-PODGORNIK, G. HERNDLHOFER
480147 UE Bosnisch/Serbisch/Kroatisch als zweite slawische Sprache, A. RIMAC, H. ORESKOVIC

480071 VO Synchrone Sprachwissenschaft im Uberblick:
480072 VO Synchrone Sprachwissenschaft im Uberblick:
480073 VO Synchrone Sprachwissenschaft im Uberblick:
480074 VO Synchrone Sprachwissenschaft im Uberblick:
480077 VO Synchrone Sprachwissenschaft im Uberblick:
480078 VO Synchrone Sprachwissenschaft im Uberblick:
480079 VO Synchrone Sprachwissenschaft im Uberblick:

Polnisch, P. CHOINOWSKI

Tschechisch, S. M. NEWERKLA
Slowakisch, S. M. NEWERKLA
Slowenisch, E. KELIH

Bulgarisch, V. SAVTCHOV-SADOVSKI
Russisch und Ukrainisch, M. MOSER
Bosnisch/Kroatisch/Serbisch, A. KINDA

480080 PS Sprachwissenschaftliches Proseminar:
480080 PS Sprachwissenschaftliches Proseminar:
480080 PS Sprachwissenschaftliches Proseminar:
480080 PS Sprachwissenschaftliches Proseminar:
480080 PS Sprachwissenschaftliches Proseminar:
480084 PS Sprachwissenschaftliches Proseminar:
480085 PS Sprachwissenschaftliches Proseminar:
480085 PS Sprachwissenschaftliches Proseminar:
480086 PS Sprachwissenschaftliches Proseminar:
480088 PS Sprachwissenschaftliches Proseminar:
480089 PS Sprachwissenschaftliches Proseminar:

480043 PS Literaturwissenschaftliches Proseminar:
480090 PS Literaturwissenschaftliches Proseminar:
480092 PS Literaturwissenschaftliches Proseminar:
480092 PS Literaturwissenschaftliches Proseminar:
480093 PS Literaturwissenschaftliches Proseminar:
480094 PS Literaturwissenschaftliches Proseminar:
480095 PS Literaturwissenschaftliches Proseminar:
480095 PS Literaturwissenschaftliches Proseminar:
480095 PS Literaturwissenschaftliches Proseminar:
480095 PS Literaturwissenschaftliches Proseminar:
480095 PS Literaturwissenschaftliches Proseminar:

480099 KO Russische, ukrainische und belarussische Kulturpolitik des XX. Jahrhunderts - Areal- und

Russisch, Gruppe 1, A. KRETSCHMER

Russisch, Gruppe 2, K. ACKERMANN

Russisch, Gruppe 3, A. ZINKEVICH

Russisch, Gruppe 4, L. KIRSCHBAUM

Russisch, Gruppe 5, J. REINHART

Tschechisch und Slowakisch, S. M. NEWERKLA
Bosnisch/Kroatisch/Serbisch, Gruppe 1, A. KINDA
Bosnisch/Kroatisch/Serbisch, Gruppe 2, G. ILIC MARKOVIC
Polnisch, P. CHOINOWSKI

Slowenisch, E. KELIH

Bulgarisch, A. SITZMANN

Slowenisch, M. M. BLAZIC

Bulgarisch, L. LIPCHEVA-PRANDZHEVA
Bosnisch/Kroatisch/Serbisch, Gruppe 1, V. BITI
Bosnisch/Kroatisch/Serbisch, Gruppe 2, B. KATUSIC
Polnisch, J. DOSCHEK

Tschechisch und Slowakisch, G. ZAND
Russisch, Gruppe 1, A. MICHALOWSKA
Russisch, Gruppe 2, I. KISIELOWA

Russisch, Gruppe 3, K. TIWALD

Russisch, Gruppe 4, A. GEROSA

Russisch, Gruppe 5, A. MICHALOWSKA

Kulturwissenschaftliches Konversatorium, A. ZINKEVICH

480103 KO Polnischer historischer Film nach dem Jahre 2000 - Areal- und Kulturwissenschaftliches

Konversatorium, P. CHOJINOWSKI

480104 KO Sprachliche und kulturelle Schichten und Areale im sidslawischem Raum - Areal- und

Kulturwissenschaftliches Konversatorium, G. HOLZER


https://ufind.univie.ac.at/de/course.html?lv=480023&semester=2014W
https://ufind.univie.ac.at/de/course.html?lv=480023&semester=2014W
https://ufind.univie.ac.at/de/course.html?lv=480023&semester=2014W
https://ufind.univie.ac.at/de/course.html?lv=480023&semester=2014W
https://ufind.univie.ac.at/de/course.html?lv=480027&semester=2014W
https://ufind.univie.ac.at/de/course.html?lv=480028&semester=2014W
https://ufind.univie.ac.at/de/course.html?lv=480030&semester=2014W
https://ufind.univie.ac.at/de/course.html?lv=480031&semester=2014W
https://ufind.univie.ac.at/de/course.html?lv=480032&semester=2014W
https://ufind.univie.ac.at/de/course.html?lv=480033&semester=2014W
https://ufind.univie.ac.at/de/course.html?lv=480034&semester=2014W
https://ufind.univie.ac.at/de/course.html?lv=480034&semester=2014W
https://ufind.univie.ac.at/de/course.html?lv=480034&semester=2014W
https://ufind.univie.ac.at/de/course.html?lv=480037&semester=2014W
https://ufind.univie.ac.at/de/course.html?lv=480038&semester=2014W
https://ufind.univie.ac.at/de/course.html?lv=480040&semester=2014W
https://ufind.univie.ac.at/de/course.html?lv=480041&semester=2014W
https://ufind.univie.ac.at/de/course.html?lv=480144&semester=2014W
https://ufind.univie.ac.at/de/course.html?lv=480145&semester=2014W
https://ufind.univie.ac.at/de/course.html?lv=480146&semester=2014W
https://ufind.univie.ac.at/de/course.html?lv=480147&semester=2014W
https://ufind.univie.ac.at/de/course.html?lv=480071&semester=2014W
https://ufind.univie.ac.at/de/course.html?lv=480072&semester=2014W
https://ufind.univie.ac.at/de/course.html?lv=480073&semester=2014W
https://ufind.univie.ac.at/de/course.html?lv=480074&semester=2014W
https://ufind.univie.ac.at/de/course.html?lv=480077&semester=2014W
https://ufind.univie.ac.at/de/course.html?lv=480078&semester=2014W
https://ufind.univie.ac.at/de/course.html?lv=480079&semester=2014W
https://ufind.univie.ac.at/de/course.html?lv=480080&semester=2014W
https://ufind.univie.ac.at/de/course.html?lv=480080&semester=2014W
https://ufind.univie.ac.at/de/course.html?lv=480080&semester=2014W
https://ufind.univie.ac.at/de/course.html?lv=480080&semester=2014W
https://ufind.univie.ac.at/de/course.html?lv=480080&semester=2014W
https://ufind.univie.ac.at/de/course.html?lv=480084&semester=2014W
https://ufind.univie.ac.at/de/course.html?lv=480085&semester=2014W
https://ufind.univie.ac.at/de/course.html?lv=480085&semester=2014W
https://ufind.univie.ac.at/de/course.html?lv=480086&semester=2014W
https://ufind.univie.ac.at/de/course.html?lv=480088&semester=2014W
https://ufind.univie.ac.at/de/course.html?lv=480089&semester=2014W
https://ufind.univie.ac.at/de/course.html?lv=480043&semester=2014W
https://ufind.univie.ac.at/de/course.html?lv=480090&semester=2014W
https://ufind.univie.ac.at/de/course.html?lv=480092&semester=2014W
https://ufind.univie.ac.at/de/course.html?lv=480092&semester=2014W
https://ufind.univie.ac.at/de/course.html?lv=480093&semester=2014W
https://ufind.univie.ac.at/de/course.html?lv=480094&semester=2014W
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480105 KO Die Slowakei und ihre kulturhistorischen Denkmaéler - Areal- und Kulturwissenschaftliches
Konversatorium, F. KoLl

480106 KO Popkultur in Siidosteuropa - Areal- und Kulturwissenschaftliches Konversatorium, A. SITZMANN

480110 KO Die gesellschaftliche Entwicklung 1968 bis 1982 im Spiegel der oppositionellen Literatur - Areal- und
Kulturwissenschaftliches Konversatorium, F. POLIAKOV

480111 KO Zwischen Text und Bild. Malende Schriftsteller und schreibende Maler in der russ. Kulturgeschichte -
Areal- und Kulturwissenschaftliches Konversatorium, A. GOROBEZ

480122 KO lkonen und Mythen des gegenwartigen Tschechiens - Areal- und Kulturwissenschaftliches
Konversatorium, C. SEDLAK

480123 KO Topographie des russischen kulturellen Gedéchtnisses - Areal- und Kulturwissenschaftliches
Konversatorium, A. GEROSA

480126 KO Gegenwart und histor. Wurzeln aktuell. Themen Russlands in Gesellschaft, Politik, Wirtschaft, Kultur
- Areal- und Kulturwissenschaftliches Konversatorium, F. KumpL

480139 KO Die Burgenlandkroatinnen - eine stille Volksgruppe? - Areal- und Kulturwissenschaftliches
Konversatorium, A. KINDA

480148 KO Die slowenischen Avantgarden des 20. Jahrhunderts und ihr européischer Kontext (1925 - 1965 - 1985),
P. SCHERBER

480045 VO Altere polnische Literatur im Uberblick, J. DOSCHEK

480046 VO Altere slowenische Literatur im Uberblick, M. M. BLAZIC

480128 VO Altere bosnische/kroatische/serbische Literatur im Uberblick, B. KATuUsIC
480136 VO Altere tschechische und slowakische Literatur im Uberblick, G. ZAND
480137 VO Altere bulgarische Literatur im Uberblick, L. LIPCHEVA-PRANDZHEVA
480138 VO Altere ostslawische Literatur im Uberblick, F. POLIAKOV

480119 UE Aleksandr Puskins "Romany i povesti" - Arap Petra Velikogo, Povesti Belkina, Dubrovskij,
Kapitanskaja docka, E. Mnatsakanjan, A. GEROSA

480153 UE Gradiscanskohrvatski: Analiza knjiZzevnih i strucnojezicnih tekstov za poducavanje, A. KINDA

480061 VO Texte und Kontexte: Literarische Wechselseitigkeit in Galizien - Slawische Interkulturalitat, A.
WOLDAN

480149 VO Bulgarische Literatur im deutschsprachigen Kulturkontext, L. LIPCHEVA-PRANDZHEVA

480107 KO Historische und sozial-kulturwissenschaftl. Perspektiven auf Geschlechterverhéltnisse in Osteuropa, T.
GARSTENAUER, A. HECHTL

480059 KO Wissenschaftliches Arbeiten und Schreiben fir Slawistinnen, C. SippL

480142 KO Rezeption européischer literarischer Strémungen in der slowenischen und in den BKS Literaturen, K.
STURM-SCHNABL

480143 KO Heterogenita - ceska a slovenské filmova kultura 60. let, I. KLIMES, K. SYATONOVA

480150 KO Das Eigene und das Fremde im bulgarischen Kinofilm nach 1989, M. MURADYAN

480047 SE Westslawisch und Sprachkontakt - Sprachwissenschaftliches Bachelorseminar, S. M. NEWERKLA

480049 SE Sprachkontakte in Geschichte und Gegenwart - Sprachwissenschaftliches Bachelorseminar, M. MOSER

480050 SE Etymologisches Seminar zu den siidslawischen Sprachen - Sprachwissenschaftliches Bachelorseminar,
G. HoLzER

480056 SE Volksliedersammlungen der slavischen Romantik (russisch, ukrainisch, polnisch) -
Literaturwissenschaftliches Bachelorseminar, A. WOLDAN

480118 SE Das Verdopplungsmuster im B/K/S Drama, der Lyrik und Erzahlprosa - Literaturwissenschaftliches
Bachelorseminar, V. BITI

480125 SE Russische und ukrainische Lyrik des 20. Jahrhunderts - Literaturwissenschaftliches Bachelorseminar, S.
SIMONEK

Lehrveranstaltungen aus dem Masterprogramm
480039 UE Kompetente Sprachverwendung 1 Slowakisch, F. KoLl
480055 UE Kompetente Sprachverwendung 1 Bosnisch/Kroatisch/Serbisch, G. ILICc MARKOVIC
480058 UE Kompetente Sprachverwendung Polnisch, L. MADELSKA
480062 UE Kompetente Sprachverwendung 1 Russisch, Gruppe 1, A. ZINKEVICH
480062 UE Kompetente Sprachverwendung 1 Russisch, Gruppe 2, K. ACKERMANN
480063 UE Kompetente Sprachverwendung Slowenisch, E. JENKO
480064 UE Kompetente Sprachverwendung Tschechisch, H. SODEYFI

480091 VO Historisch-vergleichende Sprachwissenschaft: Urslawische Grammatik, G. HOLZER
480108 VO Geschichte des &lteren stidslawischen Schrifttums, G. HOLZER
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480109 VO Geschichte des alteren ostslawischen Schrifttums, J. REINHART

480112 VO Geschichte des &lteren westslawischen Schrifttums, J. VILLNOW KOMARKOVA

480113 VO Vergleichende slavische Morphologie, K. ACKERMANN

480076 VO Slawistische Beitrage zur Literaturtheorie, S. SIMONEK

480065 VO Erzahltheorien in der Literatur- und Kulturwissenschaft; V. BITI

480068 VO Manifeste und Programmschriften der slawischen Moderne und Avantgarde, S. SIMONEK

480167 KO Altkirchenslawisch, A. KRETSCHMER

480114 KO Slawische Popkultur, S. SIMONEK

480135 KO Literaturdidaktik, M. M. BLAZIC

480141 KO Russische satirische Literatur im 20. Jahrhundert, F. POLIAKOV
480060 KO Hungaro-Slavica, M. MOSER

480066 KO Russische Wortbildung, J. REINHART

480070 SE Vergleichende Jugendliteratur - Literatur- und kulturwissenschaftliches Seminar, M. M. BLAzZIC

480075 SE Russisch-Polnische literarische Beziehungen: Rezeption und Wahrnehmung - Literatur- und
kulturwissenschaftliches Seminar, A. WOLDAN

480082 SE Interpretation der slowakischen Lyrik des 20. Jahrhunderts - Literatur- und kulturwissenschaftliches
Seminar, F. KoLl

480115 SE Krleza und Provinz - Literatur- und kulturwissenschaftliches Seminar, V. BITI

480120 SE Literaturkritik in der russischen Exilkultur (1920er - 1970er Jahre) - Literatur- und
kulturwissenschaftliches Seminar, F. POLIAKOV

480130 SE Typologie slawischer Sprachen - Sprachwissenschaftliches Seminar, J. REINHART

Lehrveranstaltungen aus der Fachdidaktik
480044 VO Grundfragen der Fremdsprachendidaktik, G. ILIC MARKOVIC
480053 KO Medien im Sprachunterricht, L. KIRSCHBAUM
480151 UE Sprachunterricht und Standardisierung, G. FISCHER
480154 UE Sprache - Kultur- Didaktik - Neuere Tendenzen der polnischen Glottodidaktik im Uberblick, L.
MADELSKA
480158 PS Fachdidaktisches Proseminar, W. STEINHAUSER
480160 PS Fachdidaktisches Proseminar, G. ILIC MARKOVIC
480161 UE Fachdidaktische Ubungen: Aus der slowenischen Schulpraxis, E. JENKO
480164 UE Fachdidaktische Ubungen: Grammatik und Grammatikvermittlung, L. KIRSCHBAUM

2.2.2. Sommersemester 2015

Lehrveranstaltungen aus dem Bachelorprogramm
480038 VO Einfuhrung in die slawistische Sprachwissenschaft, G. HOLZER
480039 VO Einflihrung in die slawistische Literaturwissenschaft, A. WOLDAN

480001 UE Spracherwerb Bulgarisch Ausbau 1, M. MURADYAN, V. SAVTCHOV-SADOVSKI
480002 UE Spracherwerb Bosnisch/Kroatisch/Serbisch Ausbau 1, Gruppe 1, D. AKRAP, A. KINDA
480002 UE Spracherwerb Bosnisch/Kroatisch/Serbisch Ausbau 1, Gruppe 2, I. RONCEVIC, G. ILIC MARKOVIC
480002 UE Spracherwerb Bosnisch/Kroatisch/Serbisch Ausbau 1, Gruppe 3, A. RIMAC, A. KINDA
480004 UE Spracherwerb Slowakisch Ausbau 1, V. WAMBACH, F. KoLl

480005 UE Spracherwerb Russisch Ausbau 1, Gruppe 1, I. SAILER, M. LIAUNIGG

480005 UE Spracherwerb Russisch Ausbau 1, Gruppe 2, I. SAILER, N. CAVIC-PODGORNIK

480005 UE Spracherwerb Russisch Ausbau 1, Gruppe 3, M. LIAUNIGG, G. HERNDLHOFER

480005 UE Spracherwerb Russisch Ausbau 1, Gruppe 4, N. CAVIC-PODGORNIK, G. HERNDLHOFER
480005 UE Spracherwerb Russisch Ausbau 1, Gruppe 5, A. ZINKEVICH, L. KIRSCHBAUM

480005 UE Spracherwerb Russisch Ausbau 1, Gruppe 6, G. HERNDLHOFER, L. KIRSCHBAUM
480010 UE Spracherwerb Slowenisch Ausbau 1, E. JENKO, M. FRANCE

480011 UE Spracherwerb Polnisch Ausbau 1, L. MADELSKA, V. MAJZLAN

480012 UE Spracherwerb Tschechisch Ausbau 1, H. SODEYFI

480013 UE Spracherwerb Ukrainisch Ausbau 1, E. OLENTCHOUK

480014 UE Spracherwerb Russisch Ausbau 3, Gruppe 1, N. CAVIC-PODGORNIK
480014 UE Spracherwerb Russisch Ausbau 3, Gruppe 2, I. SAILER

480014 UE Spracherwerb Russisch Ausbau 3, Gruppe 3, I. SAILER

480014 UE Spracherwerb Russisch Ausbau 3, Gruppe 4, M. LIAUNIGG
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480018 UE Spracherwerb Slowakisch Ausbau 3, V. WAMBACH

480019 UE Spracherwerb Tschechisch Ausbau 3, H. SODEYFI

480020 UE Spracherwerb Polnisch Ausbau 3, L. MADELSKA

480021 UE Spracherwerb Ukrainisch Ausbau 3, E. OLENTCHOUK

480022 UE Spracherwerb Slowenisch Ausbau 3, E. JENKO

480023 UE Spracherwerb Bosnisch/Kroatisch/Serbisch Ausbau 3, Gruppe 1, G. ILIC MARKOVIC
480023 UE Spracherwerb Bosnisch/Kroatisch/Serbisch Ausbau 3, Gruppe 2, Z. ORESKOVIC
480025 UE Spracherwerb Bulgarisch Ausbau 3, M. MURADYAN

480024 UE Spracherwerb Vertiefung 1 Bosnisch/Kroatisch/Serbisch, A. RIMAC

480026 UE Spracherwerb Russisch Vertiefung 2, Gruppe 1, A. ZINKEVICH

480026 UE Spracherwerb Russisch Vertiefung 2, Gruppe 2, I. KISIELOWA

480026 UE Spracherwerb Russisch Vertiefung 2, Gruppe 3, L. KIRSCHBAUM

480030 UE Spracherwerb Slowakisch Vertiefung 2, F. KoLl

480031 UE Spracherwerb Tschechisch Vertiefung 2, C. SEDLAK

480032 UE Spracherwerb Polnisch Vertiefung 2, L. MADELSKA

480033 UE Spracherwerb Ukrainisch Vertiefung 2, E. OLENTCHOUK

480034 UE Spracherwerb Slowenisch Vertiefung 2, E. JENKO

480037 UE Spracherwerb Bulgarisch Vertiefung 2, L. LIPCHEVA-PRANDZHEVA

480080 UE Spracherwerb Vertiefung 2 Bosnisch/Kroatisch/Serbisch, Gruppe 1, G. ILIC MARKOVIC
480080 UE Spracherwerb Vertiefung 2 Bosnisch/Kroatisch/Serbisch, Gruppe 2, A. KINDA

480093 UE Russisch als zweite slawische Sprache, N. CAVIC-PODGORNIK, M. LIAUNIGG
480162 UE Slowakisch als zweite slawische Sprache, S. KORNEROVA

480046 KO Sprache und Kultur - Sprachwissenschaftliches Konversatorium: Polnisch, P. CHOJNOWSKI

480049 KO Sprachwandel - Sprachwissenschaftliches Konversatorium: Russisch, K. ACKERMANN

480050 KO Vergleichende Geschichte der ostslavischen Sprachen - Sprachwissenschaftliches Konversatorium:
Russisch, Ukrainisch, M. MOSER

480051 KO Lexikologie des Russischen - Sprachwissenschaftliches Konversatorium: Russisch, A. KRETSCHMER

480053 KO Das Bulgarische und die Balkansprachen - Sprachwissenschaftliches Konversatorium: Bulgarisch, A.
SITZMANN

480054 KO Aktuelle Sprachentwicklung im Bosnischen, Kroatischen und Serbischen - Sprachwissenschaftliches
Konversatorium: Bosnisch/Kroatisch/Serbisch, A. KINDA

480071 KO Schriftlinguistik der sldslawischen Sprachen - Sprachwissenschaftliches Konversatorium:
Bosnisch/Kroatisch/Serbisch, Slowenisch, Bulgarisch, E. KELIH

480079 KO Phonologie - Wortbildung - Sprachvarianten - Sprachwissenschaftliches Konversatorium:
Bosnisch/Kroatisch/Serbisch, J. REINHART

480100 KO Verbmorphologie und syntaktische Besonderheiten - Sprachwissenschaftliches Konversatorium:
Slowakisch und Tschechisch, S. M. NEWERKLA

480161 KO Russische Lexikologie - Entwicklungen und Haupttendenzen - Sprachwissenschaftliches
Konversatorium: Russisch, L. KIRSCHBAUM

480055 VO Neuere russische Literatur im Uberblick, F. POLIAKOV

480056 VO Neuere bosnische, kroatische und serbische Literatur im Uberblick, V. BITI
480057 VO Neuere polnische Literatur im Uberblick, J. DOSCHEK

480058 VO Neuere tschechische Literatur im Uberblick, G. ZAND

480059 VO Neuere slowakische Literatur im Uberblick, F. KoLl

480060 VO Neuere ukrainische Literatur im Uberblick; S. SIMONEK

480061 VO Neuere bulgarische Literatur im Uberblick, L. LIPCHEVA-PRANDZHEVA
480062 VO Neuere slowenische Literatur im Uberblick, J. Kozak

480063 KO Das Bild des Kaukasus in der russischen Literatur - Literaturwissenschaftliches Konversatorium:
Russisch, K. TIWALD

480064 KO Enzyklopédie des russischen Lebens und stilistische Vielfalt: Puskins Versroman "Evgenij Onegin" -
Literaturwissenschaftliches Konversatorium: Russisch, A. GEROSA

480065 KO Literatur und Zensur in Russland im 20. Jahrhundert - Literaturwissenschaftliches Konversatorium:
Russisch, A. MICHALOWSKA

480069 KO Polnische Literatur der Gegenwart: Textanalyse und Interpretation - Literaturwissenschaftliches
Konversatorium: Polnisch, J. DOSCHEK

480073 KO Kurzprosa in der slowakischen Literatur des 20. Jahrhunderts - Literaturwissenschaftliches
Konversatorium: Slowakisch, F. KoLl
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https://ufind.univie.ac.at/de/course.html?lv=480080&semester=2015S
https://ufind.univie.ac.at/de/course.html?lv=480080&semester=2015S
https://ufind.univie.ac.at/de/course.html?lv=480093&semester=2015S
https://ufind.univie.ac.at/de/course.html?lv=480162&semester=2015S
https://ufind.univie.ac.at/de/course.html?lv=480046&semester=2015S
https://ufind.univie.ac.at/de/course.html?lv=480049&semester=2015S
https://ufind.univie.ac.at/de/course.html?lv=480050&semester=2015S
https://ufind.univie.ac.at/de/course.html?lv=480051&semester=2015S
https://ufind.univie.ac.at/de/course.html?lv=480053&semester=2015S
https://ufind.univie.ac.at/de/course.html?lv=480054&semester=2015S
https://ufind.univie.ac.at/de/course.html?lv=480071&semester=2015S
https://ufind.univie.ac.at/de/course.html?lv=480079&semester=2015S
https://ufind.univie.ac.at/de/course.html?lv=480100&semester=2015S
https://ufind.univie.ac.at/de/course.html?lv=480161&semester=2015S
https://ufind.univie.ac.at/de/course.html?lv=480055&semester=2015S
https://ufind.univie.ac.at/de/course.html?lv=480056&semester=2015S
https://ufind.univie.ac.at/de/course.html?lv=480057&semester=2015S
https://ufind.univie.ac.at/de/course.html?lv=480058&semester=2015S
https://ufind.univie.ac.at/de/course.html?lv=480059&semester=2015S
https://ufind.univie.ac.at/de/course.html?lv=480060&semester=2015S
https://ufind.univie.ac.at/de/course.html?lv=480061&semester=2015S
https://ufind.univie.ac.at/de/course.html?lv=480062&semester=2015S
https://ufind.univie.ac.at/de/course.html?lv=480063&semester=2015S
https://ufind.univie.ac.at/de/course.html?lv=480064&semester=2015S
https://ufind.univie.ac.at/de/course.html?lv=480065&semester=2015S
https://ufind.univie.ac.at/de/course.html?lv=480069&semester=2015S
https://ufind.univie.ac.at/de/course.html?lv=480073&semester=2015S

480086 KO Russische und ukrainische Lyrik des 19. Jahrhunderts - Literaturwissenschaftliches Konversatorium:
Russisch und Ukrainisch, S. SIMONEK

480088 KO Der romantische Liebescode in der bosnischen, kroatischen und serbischen Literatur -
Literaturwissenschaftliches Konversatorium: Bosnisch/Kroatisch/Serbisch, B. KATUSIC

480149 KO Aspekte der Erzahlanalyse an ausgewahlten Beispielen - Literaturwissenschaftliches Konversatorium:
Bosnisch/Kroatisch/Serbisch, V. BITI

480152 KO In einer Fremdsprache. Deutschsprachige Texte tschechischer Exilautoren - Konversatorium
Literaturwissenschaft: Tschechisch, C. SEDLAK

480158 KO Literarisches Ubersetzen aus dem Slowenischen. Literaturbetrieb, Hilfsmittel, Verbande -
Literaturwissenschaftliches Konversatorium: Slowenisch, P. SCHERBER

480159 KO Memoiren in der russischen Literatur - Literaturwissenschaftliches Konversatorium: Russisch, 1.
KISIELOWA

480036 VO Einflhrung in die slowakische Areal- und Kulturwissenschaft, V. WAMBACH

480040 VO Einflihrung in die ostslawische Areal- und Kulturwissenschaft, A. ZINKEVICH

480041 VO Einfuhrung in die Areal- und Kulturwissenschaft: Bulgarien, A. SITZZMANN

480043 VO Einfuhrung in die tschechische Areal- und Kulturwissenschaft, C. SEDLAK

480044 VO Einfuhrung in die polnische Areal- und Kulturwissenschaft, P. CHOJNOWSKI

480045 VO Einfuhrung in die Areal- und Kulturwissenschaft: Bosnien/Kroatien/Serbien, A. KINDA
480052 VO Einfuhrung in die slowenische Areal- und Kulturwissenschaft, J. Kozak

480075 VO Diachrone ostslawische Sprachwissenschaft im Uberblick, K. ACKERMANN

480076 VO Diachrone siidslawische Sprachwissenschaft im Uberblick, G. HOLZER

480077 VO Diachrone polnische Sprachwissenschaft im Uberblick, M. MOSER

480078 VO Diachrone tschechische und slowakische Sprachwissenschaft im Uberblick, S. M. NEWERKLA

480096 UE Ausgewahlte Erscheinungen des tschechischen Wortschatzes - im Kontext des Sprachsystems und der
Sprachpraxis, D. HRADILOVA

480139 UE Anton Cechov's Dramen Visnevyj sad/Der Kirschgarten, Tri sestry/Drei Schwestern, - und Cajka/Die
Mowe (mit besonderem Augenmerk auf Visnevyj sad/Der Kirschgarten), A. GEROSA

480035 KO Die slavischen Schriftsysteme von der kyrillomethodianischen Periode bis heute - Struktur,
Entwicklungsgeschichte, graphematische Besonderheiten, V. SAVTCHOV-SADOVSKI

480047 KO 25 Jahre nach dem Fall des Eisernen Vorhangs - Das Gefilhl der Freiheit in den Filmen aus Zentral- u.
Osteuropa, M. ZELASKO

480074 KO Der postsozialistische Sprachwandel in der Slavia (am Beispiel der Anglizismen) — Konversatorium, M.
MURADYAN

480097 KO Bésnici a urcujici basne (ceska poezie od 40. let XX. stoleti do soucasnosti), I. MALKOVA

480099 KO Die Volksrepublik Polen (PRL) und ihr filmisches Image — Konversatorium, P. CHOINOWSKI

480101 KO Die neuere burgenlandkroatische Literatur. (Das 19. und das 20. Jahrhundert) — Konversatorium, L.
KuzMICH

480102 KO Die Geschichte der Bibel bei den Westslawen — Konversatorium, T. VYKYPELOVA

480103 KO Film- und Buhnenspiel im (Fremd-)Sprachenunterricht - Grundfragen der Fremdsprachendidaktik, G.
ILIC MARKOVIC

480109 KO Sprache interdisziplinar: Geschichte, Struktur, Typologie, Gesellschaft — Konversatorium, G. FISCHER

480142 KO Die Rezeption der stidslawischen Literaturen in Europa, K. STURM-SCHNABL

480145 KO Strukturkurs Tschechisch — Konversatorium, C. SEDLAK

480150 KO Ausgewahlte Kapitel aus der slawischen Etymologie, J. VILLNOW KOMARKOVA

480154 KO Wissenschaftliches Arbeiten und Schreiben fiir Slawistinnen, C. SippL

480163 KO Presse des Ersten Weltkriegs. Fallbeispiel: Bosnien und Herzegowina, Kroatien, Montenegro,Serbien,
G. ILic MARKOVIC

480082 SE Standardisierung slavischer Sprachen - Sprachwissenschaftliches Bachelorseminar, M. MOSER

480083 SE  Sprachebenen und ihre  Beschreibung -  Bachelorseminar  Sprachwissenschaft
Bosnisch/Kroatisch/Serbisch, J. REINHART

480144 SE Slavia Orthodoxa - Sprachwissenschaftliches Bachelorseminar Russisch und Ukrainisch, A.
KRETSCHMER

480066 SE Der 1. Weltkrieg in der polnischen und ukrainischen Literatur - Literaturwissenschaftliches
Bachelorseminar: Polonistik, Ukrainistik, A. WOLDAN

480085 SE Die Rezeption deutschsprachiger Literatur in Russland - Literaturwissenschaftliches Bachelorseminar:
Russistik, F. POLIAKOV
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https://ufind.univie.ac.at/de/course.html?lv=480086&semester=2015S
https://ufind.univie.ac.at/de/course.html?lv=480088&semester=2015S
https://ufind.univie.ac.at/de/course.html?lv=480149&semester=2015S
https://ufind.univie.ac.at/de/course.html?lv=480152&semester=2015S
https://ufind.univie.ac.at/de/course.html?lv=480158&semester=2015S
https://ufind.univie.ac.at/de/course.html?lv=480159&semester=2015S
https://ufind.univie.ac.at/de/course.html?lv=480036&semester=2015S
https://ufind.univie.ac.at/de/course.html?lv=480040&semester=2015S
https://ufind.univie.ac.at/de/course.html?lv=480041&semester=2015S
https://ufind.univie.ac.at/de/course.html?lv=480043&semester=2015S
https://ufind.univie.ac.at/de/course.html?lv=480044&semester=2015S
https://ufind.univie.ac.at/de/course.html?lv=480045&semester=2015S
https://ufind.univie.ac.at/de/course.html?lv=480052&semester=2015S
https://ufind.univie.ac.at/de/course.html?lv=480075&semester=2015S
https://ufind.univie.ac.at/de/course.html?lv=480076&semester=2015S
https://ufind.univie.ac.at/de/course.html?lv=480077&semester=2015S
https://ufind.univie.ac.at/de/course.html?lv=480078&semester=2015S
https://ufind.univie.ac.at/de/course.html?lv=480096&semester=2015S
https://ufind.univie.ac.at/de/course.html?lv=480139&semester=2015S
https://ufind.univie.ac.at/de/course.html?lv=480035&semester=2015S
https://ufind.univie.ac.at/de/course.html?lv=480047&semester=2015S
https://ufind.univie.ac.at/de/course.html?lv=480074&semester=2015S
https://ufind.univie.ac.at/de/course.html?lv=480097&semester=2015S
https://ufind.univie.ac.at/de/course.html?lv=480099&semester=2015S
https://ufind.univie.ac.at/de/course.html?lv=480101&semester=2015S
https://ufind.univie.ac.at/de/course.html?lv=480102&semester=2015S
https://ufind.univie.ac.at/de/course.html?lv=480103&semester=2015S
https://ufind.univie.ac.at/de/course.html?lv=480109&semester=2015S
https://ufind.univie.ac.at/de/course.html?lv=480142&semester=2015S
https://ufind.univie.ac.at/de/course.html?lv=480145&semester=2015S
https://ufind.univie.ac.at/de/course.html?lv=480150&semester=2015S
https://ufind.univie.ac.at/de/course.html?lv=480154&semester=2015S
https://ufind.univie.ac.at/de/course.html?lv=480163&semester=2015S
https://ufind.univie.ac.at/de/course.html?lv=480082&semester=2015S
https://ufind.univie.ac.at/de/course.html?lv=480083&semester=2015S
https://ufind.univie.ac.at/de/course.html?lv=480144&semester=2015S
https://ufind.univie.ac.at/de/course.html?lv=480066&semester=2015S
https://ufind.univie.ac.at/de/course.html?lv=480085&semester=2015S

480087 SE Nach den Katastrophen: Literatur und Trauerarbeit - Literaturwissenschaftliches Bachelorseminar:
Bosnisch/Kroatisch/Serbisch, V. BITI

480089 SE Lyrisierende Tendenzen in der slowakischen und tschechischen Prosa in der ersten Halfte des 20. Jh. -
Literaturwissenschaftliches Bachelorseminar: Bohemistik und Slowakistik, F. KoLl

480091 SE Die Gegenwartigen literaturwissenschaftlichen Theorien: lhre Vorstellung und Anwendung -
Literaturwissenschaftliches Bachelorseminar: Slowenistik, J. Kozak

480092 SE Die Macht der Texte. Asthetische Experimente in der bulgarischen Literatur des 20. Jahrhunderts -
Literaturwissenschaftliches Bachelorseminar: Bulgaristik, L. LIPCHEVA-PRANDZHEVA

480130 SE Russische und ukrainische Lyrik des 20. Jahrhunderts - Literaturwissenschaftliches Bachelorseminar:
Russisch und Ukrainisch, S. SIMONEK

Lehrveranstaltungen aus dem Masterprogramm
480070 UE Kompetente Sprachverwendung Slowakisch 2, F. KoLl
480133 UE Kompetente Sprachverwendung 2: Bosnisch/Kroatisch/Serbisch, A. KINDA
480111 UE Kompetente Sprachverwendung Russisch 2, Gruppe 1, A. ZINKEVICH
480111 UE Kompetente Sprachverwendung Russisch 2, Gruppe 2, K. ACKERMANN
480164 UE Kompetente Sprachverwendung Bulgarisch 2, L. LIPCHEVA-PRANDZHEVA

480067 VO Geschichte des alteren ostslawischen Schrifttums, A. KRETSCHMER

480027 VO Der Poproman in den slawischen Literaturen - Vorlesung aus Literatur-/Kulturwissenschaft, S. SIMONEK
480129 VO Slawische Altertumskunde, J. REINHART

480146 VO Das slawische Substrat in Osterreich, G. HOLZER

480068 KO Altkirchenslawisch, J. REINHART

480084 KO Gogols Petersburger Erzéhlungen: Textanalyse ausgewahlter Episoden - Konversatorium
Literaturwissenschaft: Russland, V. LEGKIKH

480090 KO Das Drama der slawischen Lander: ein Uberblick - Konversatorium Literaturwissenschaft: Slowenisch,
J. Kozak

480124 KO Der Stadttext von Lemberg in der polnischen und ukrainischen Literatur - Literatur- und
kulturwissenschaftliches Konversatorium: Polnisch, Ukrainisch, A. WOLDAN

480125 KO Svejk & Co. Schelme und Schurken in der tschechischen und slowakischen Literatur - Konversatorium
zur Literatur- und Kulturwissenschaft: Bohemistik und Slowakistik, G. ZAND

480160 KO Russische literarische Stromungen vom Ende des 19. bis zum Anfang des 20. Jahrhunderts -
Konversatorium aus Literatur- und Kulturwissenschaft: Russisch und Ukrainisch, F. PoLIAKOV

480140 KO Die &ltere Grammatographie der westslawischen Sprachen - Sprachwissenschaftliches Konversatorium,
T. VYKYPELOVA

480141 KO Digital Humanities: Empirische Methoden in der slawistischen Sprach- und Textwissenschaft -
Sprachwissenschaftliches Konversatorium, E. KELIH

480123 SE Die Lyrik des Akmeismus - Literatur- und kulturwissenschaftliches Seminar: Russisch, F. POLIAKOV

480131 SE Grindungsmythen und Enteignungsgeschichten: Literatur in der Politik, Politik in der Literatur -
Literatur- und kulturwissenschaftliches Seminar: Bosnisch/Kroatisch/Serbisch, V. BITI

480134 SE Semiotische Analysen von Lied- und Werbetexten der Gegenwart - Sprachwissenschaftliches Seminar:
Polnisch, Slowakisch, Tschechisch, S. M. NEWERKLA

480135 SE Totalitére Sprachen - Sprachwissenschaftliches Seminar: Russisch und Ukrainisch, A. KRETSCHMER

480136 SE Historisch-vergleichendes Seminar zu den slawischen Sprachen — Masterseminar, G. HOLZER

Lehrveranstaltungen aus der Fachdidaktik

480072 UE Fachdidaktische Ubungen - Aktuelle Probleme des Burgenlandkroatischen und der Didaktik des
Kroatischunterrichts im Burgenland, A. KINDA

480103 KO Film- und Biihnenspiel im (Fremd-)Sprachenunterricht - Grundfragen der Fremdsprachendidaktik, G.
ILIc MARKOVIC

480108 UE Fachdidaktische Ubungen Tschechisch, H. SODEYFI

480113 UE Polnische Grammatik in der Praxis - Fachdidaktische Ubung Polnisch, L. MADELSKA

480147 PS Fachdidaktisches Proseminar, W. STEINHAUSER

480151 UE Fachdidaktische Ubung: - Spiele als methodisches Werkzeug im Fremdsprachenunterricht, E. JENKO

480155 PS Fachdidaktisches Proseminar, L. KIRSCHBAUM

480156 UE Migration, Integration, Zwei-/Mehrsprachigkeit und die Rolle der Didaktik - Fachdidaktische Ubungen,
G. FISCHER
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https://ufind.univie.ac.at/de/course.html?lv=480087&semester=2015S
https://ufind.univie.ac.at/de/course.html?lv=480089&semester=2015S
https://ufind.univie.ac.at/de/course.html?lv=480091&semester=2015S
https://ufind.univie.ac.at/de/course.html?lv=480092&semester=2015S
https://ufind.univie.ac.at/de/course.html?lv=480130&semester=2015S
https://ufind.univie.ac.at/de/course.html?lv=480070&semester=2015S
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https://ufind.univie.ac.at/de/course.html?lv=480111&semester=2015S
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https://ufind.univie.ac.at/de/course.html?lv=480068&semester=2015S
https://ufind.univie.ac.at/de/course.html?lv=480084&semester=2015S
https://ufind.univie.ac.at/de/course.html?lv=480090&semester=2015S
https://ufind.univie.ac.at/de/course.html?lv=480124&semester=2015S
https://ufind.univie.ac.at/de/course.html?lv=480125&semester=2015S
https://ufind.univie.ac.at/de/course.html?lv=480160&semester=2015S
https://ufind.univie.ac.at/de/course.html?lv=480140&semester=2015S
https://ufind.univie.ac.at/de/course.html?lv=480141&semester=2015S
https://ufind.univie.ac.at/de/course.html?lv=480123&semester=2015S
https://ufind.univie.ac.at/de/course.html?lv=480131&semester=2015S
https://ufind.univie.ac.at/de/course.html?lv=480134&semester=2015S
https://ufind.univie.ac.at/de/course.html?lv=480135&semester=2015S
https://ufind.univie.ac.at/de/course.html?lv=480136&semester=2015S
https://ufind.univie.ac.at/de/course.html?lv=480072&semester=2015S
https://ufind.univie.ac.at/de/course.html?lv=480103&semester=2015S
https://ufind.univie.ac.at/de/course.html?lv=480108&semester=2015S
https://ufind.univie.ac.at/de/course.html?lv=480113&semester=2015S
https://ufind.univie.ac.at/de/course.html?lv=480147&semester=2015S
https://ufind.univie.ac.at/de/course.html?lv=480151&semester=2015S
https://ufind.univie.ac.at/de/course.html?lv=480155&semester=2015S
https://ufind.univie.ac.at/de/course.html?lv=480156&semester=2015S

3. Forschung

3.1. Buicher

DOSCHEK, J.
gemeinsam mit S. Simonek: Slawische Popkultur. Herausgegeben von Jolanta Doschek und Stefan Simonek (= Pol-
nische Akademie der Wissenschaften — Wissenschaftliches Zentrum in Wien; Symposien und Seminare am
Wissenschaftlichen Zentrum der Polnischen Akademie der Wissenschaften in Wien, Bd. 12), Wien 2015, 192 S.
KELIH, E.
gemeinsam mit Karl Heinz Best (Hrsg.): Entlehnungen und Fremdwdrter — Quantitative Aspekte (= Studies in
Quantitative Linguistics, 15), Ludenscheid (RAM-Verlag) 2014, 163 S., ISBN 978-3-942303-23-1.
gemeinsam mit Martina Bene$ova und Jan Macutek, (Hrsg.): Book of Abstracts Qualico 2014. 20th Anniversary of
International Quantitative Linguistics Association (IQLA) & Journal of Quantitative Linguistics (JQL) foundation.
Olomouc, Czech Republic, May 29 - June 1 2014, Olomouc (Philosophical Faculty of Palacky University) 2014,
148 S., ISBN 978-8-024440-965
MAJZLAN, V.
gemeinsam mit C. Denk, M. Seli und A. Wegschneider: Vielfach Deutsch PTS. Arbeitsheft, 9. Schuljahr, OBV Wien
2014, 80 S., ISBN: 978-3-209-08155-1.
NEWERKLA, S.M.
gemeinsam mit Vaclav Petrbok und Tatdna Vykypélova (verf. und hrsg.): Maximilian Schimek. Vorlaufer der
wissenschaftlichen Slawistik: Leben, Werk, Editionen (= Bohemoslavica abscondita 2), Wien: Holzhausen, 2014.
380 S.
SIMONEK, S.
gemeinsam mit J. Doschek: Slawische Popkultur. Herausgegeben von Jolanta Doschek und Stefan Simonek (= Pol-
nische Akademie der Wissenschaften — Wissenschaftliches Zentrum in Wien; Symposien und Seminare am
Wissenschaftlichen Zentrum der Polnischen Akademie der Wissenschaften in Wien, Bd. 12), Wien 2015, 192 S.
VILLNOW KOMARKOVA, J.
gemeinsam mit Ilona Janyskova, Ale§ Bi¢an, Helena Karlikova, Zofie Sarapatkova, Bohumil Vykypél, Vit Bogek,
Petr Maléik (Hrsg.): Etymologicky slovnik jazyka staroslovénského, 17. Band, Brno: Tribun EU, 2014, 64 S., ISBN:
978-8-02630-8430.
VYKYPELOVA, T.
Sechs Beitrage zur Geschichte des Tschechischen. Miinchen, LINCOM Europa 2014. (= Travaux linguistiques de
Brno, 11), 134 S., ISBN 978-3-86288-595-4.
gemeinsam mit Stefan Newerkla und Véclav Petrbok (verf. und hrsg.): Maximilian Schimek. Vorlaufer der
wissenschaftlichen Slawistik: Leben, Werk, Editionen (= Bohemoslavica abscondita, 2), Wien: Holzhausen, 2014.
380 S.
WOLDAN, A.
Beitrage zu einer Galizienliteratur (= Wechselwirkungen. Osterr.Literatur im internationalen Kontext, 16), Wien,
Frankfurt u.a.: Peter Lang Verlag, 2015, 432 S., ISBN: 978-3-631-65824-6.

3.2. Aufsiatze, Rezensionen

BITI, V.

,Who Signs the ‘Empirical Facts’?*, Neohelicon (Springer) 2: 41 (2014), 337-346. (peer reviewed)

,Disaggregating Territories: Literature, Emancipation, and Resistance®, Umjetnost rijeci/ The Art of Words: Journal
for Literature, Theatre and Film Studies 3-4: LVIII (2014), 277-308 (peer reviewed)

,.Die verinnerlichte AuBerhalbbefindlichkeit: Uber die weltbiirgerliche Legitimierung der theoretischen Wahrheit.*
Mario Grizelj, Oliver Jahraus und Tanja Proki¢, hgg., Vor der Theorie: Immersion — Materialitat - Intensitat,
Wirzburg: Kénighausen & Neumann, 2014, 163-183 (peer reviewed)

,.Katastrophe — Bruch oder Konstellation? Conter, Claude/ Jahraus, Oliver/ Kirchmeier, Christian, hgg., Der Erste
Weltkrieg als Katastrophe: Deutungsmuster im literarischen Diskurs, Wirzburg: Kénighausen & Neumann, 2014,
21-33 (peer reviewed)

,,Die Grenze des Gesetzes.” Schweighofer, Erich / Handstanger, Meinrad / Hoffmann, Harald / Kummer,Franz /
Primosch, Edmund / Schefbeck, Giinther &Withalm, Gloria, hgg., Zeichen und Zauber des Rechts. Festschrift fiir
Friedrich Lachmayer. Bern: Editions Weblaw 2014, 1127-1147 (peer reviewed)

,»Who Worlds the Literature? Goethe’s Weltliteratur and Globalization,* Forum for World Literature Studies 3: 7
(2015), 364-397 (peer reviewed)

[Rezension] ,,Ein wichtiger Beitrag zur Anerkennung eines marginalisierten Erbes*, Wiener Slawistischer Almanach
74/2014, 381-385.
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DOSCHEK, J.

,»Tabuthemen in der neuesten polnischen populdren Literatur in: Slawische Popkultur. Herausgegeben von Jolanta
Doschek und Stefan Simonek. Wien 2015.

»Vorwort“, in: Slawische Popkultur. Herausgegeben von Jolanta Doschek und Stefan Simonek. Wien 2015, 7-9
[zusammen mit Stefan Simonek].

FISCHER, G.

Folgende Aufsétze unter http://slawistik.univie.ac.at/studium/forum-fuer-hochschuldidaktik-und-hochschulpolitik/:

,»Zur Bedeutungslosigkeit von Wissenschaft und Unterricht in der aktuellen dsterreichischen Politik* (2014)

,Dauerbrenner: Schulnoten, Ziffernnoten, verbale Beurteilung etc.« (2014)

,.Diskurs zu Kompetenzorientierung und Unterwerfung der Bildungspolitik unter 6konomische Verwertungs-
bedingungen* (2014)

»Matura oder nicht Matura — ist das hier die Frage?* (2014)

Kreativitat, Autonomie und Austeritat* (2014)

,,Grenzen gendergerechter Sprache“ (2014)
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(JQL) foundation. Olomouc, Czech Republic, May 29 - June 1 2014. Olomouc (Philosophical Faculty of Palacky
University) 2014, S. 11.

»ZUr quantitativen Lehn- und Fremdwortforschung: Eine Einleitung®, in: Best, Karl-Heinz; Kelih, Emmerich
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Forsowanie ,jezyka regionalnego‘. Kilka uwag na temat nowego ukrainskiego ustawodawstwa jezykowego®, in:
Agnieszka Matuszka (Hrsg.), Migdzy pamigcia a zapomnieniem. Trauma postkomunistyczna, Wroctaw
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,»,Mu Ta iHii: Icropist ykpaiHchKoi iteparypHoi MoBH IBaHa OrieHka 3 nepcrnekTuBy aHamizy auckypey® (We and
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»Pushing the "Regional Language"— Ukraine's Law "On Principles of the State Language Policy" in Force®, in:
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Habsburgermonachie.. Wien: Wissenschaftliches Zentrum der Polnischen Akademie der Wissenschaften in Wien,
41-55.

[Rezension] Opiit 1llesenpoB. Jlopororo BimpaasHIieHHs: mMyOminucTH4YHI Ta HaykoBi Tekctu 1941-1943 pp.
(xapkiBchkuii mepiom) / YmopsiakyBaiw ¥ migrotyBanmu go apyky Cepriii Bakynenko, Karepuna KapyHuk;
nepeamoBa Karepuna Kapynuk. — Xapkis: XapkiBcbke icTopuko-¢inonoriuae toBapuctso, 2014. — 190 c., in:
http://historians.in.ua/index.php/ukrayinska-mova/1066-mikhael-mozer-yurii-shevelov-na-dorozi-
vidradianshchennia

[Rezension] Virginie Symaniec. La construction idéologique slave orientale. Langues, races et nations dans la Russie
du XIXe siécle (Sociétés et cultures post-soviétiques en mouvement). Paris: Editions Pétra 2012. 633 pp., Journal
of Ukrainian Studies 37, 1-2 (2012), 197-199.

[Rezension] Serhii Yekel chyk. Ukrainofily. Svit ukrains’kykh patriotiv druhoi polovyny XIX stolittia. Kyiv:
Vydavnyctvo “KIS” 2010. 272 pp., Journal of Ukrainian Studies 37, 1-2 (2012), 207-2009.

15


http://history.org.ua/LiberUA/978-966-02-6810-4/978-966-02-6810-4.pdf
http://historians.in.ua/index.php/ukrayinska-mova/1066-mikhael-mozer-yurii-shevelov-na-dorozi-vidradianshchennia
http://historians.in.ua/index.php/ukrayinska-mova/1066-mikhael-mozer-yurii-shevelov-na-dorozi-vidradianshchennia

[Rezension] Andreas Kappeler. Russland und die Ukraine. Verflochtene Biographien und Geschichten. Wien — Kéln
— Weimar: Bohlau Verlag 2012. 395 pp., Journal of Ukrainian Studies 37, 1-2 (2012), 209-211.

[Rezension] William Jay Risch. The Ukrainian West: Culture and the Fate of Empire in Soviet Lviv. Cambridge,
MA: Harvard University Press, 2011. Xiv + 360 pp., Journal of Ukrainian Studies 37, 1-2 (2012), 221-225.

[Rezension] Jenny Alwart: Mit Taras Sevéenko Staat machen. Erinnerungskultur und Geschichtspolitik in der
Ukraine vor und nach 1991. Bohlau-Verlag Koéln, Weimar, Wien 2012 (Visuelle Geschichtskultur, Band 8). 220
S. 2 Abbildungsteile. ISBN 978-3-412-20879-4. In: Journal of Ukrainian Studies 37, 1-2 (2012), 225-226.

[Rezension] Bomoaumup Kymuk “J{ickype yKpaiHCHKHAX Meii: iIeHTHYIHOCTI, i1eoorii, Buaani crocynku”. Kuis:
“Kpuruka” 2010. 655 cr., Yrpaina Mooepna 20/2013, 437-441.

[Rezension] Langer, Nils / Davies, Steffan / Vandenbussche, Wim (eds). Language and History, Linguistics and
Historiography. Interdisciplinary Approaches. (Studies in Historical Linguistics, Band 9). Oxford, Bern, Berlin,
Bruxelles, Frankfurt am Main, New York, Wien, 2012. XII, 503 pp., num. fig. and tables. Journal of Historical
Sociolinguistics 1/2, 2015, 293-295.

NEWERKLA, S. M.

,,.Deédictvi Rakousko-Uherska v jazyce nasich sousedi: Stopy €estiny ve videiiské némciné*, Geograficke rozhledy
23/5(2014), S. 5-7.

,,Grundfragen der Lehnwortforschung anhand slawischer Lehnbeziehungen zum Deutschen®, in: Bettina Bock &
Maria Kozianka (Hg.): Schleichers Erben. 200 Jahre Forschung zum Baltischen und Slawischen (= Studien zur
historisch-vergleichenden Sprachwissenschaft 6). Hamburg: Baar-Verlag, 2014, S. 65-78.

,,/ICTloNIb30BaHne SI3BIKOB B cucTeme oOpaszoBanus XIX Bexka B boremuu. JluGepanpHasi sS3bIKOBas MOJMTHKA
['abcOypros u ee nociencTsus B ropojie [1n3ens®, in: AKTyasbHbIE STHOSI3BIKOBBIE M ATHOKYJIBTYPHbBIE POOIIEMBI
coBpemennoctu. Kuwura 1. Cepus Studia philologica. OteerctBennsiii pegaktop 1. ¢. H. I'. I1. Hemmmenko.
MockBa — Cankt-IletepOypr: ®@oux «Pa3Butus QpyHAaMEHTATBHBIX JHHTBIHCTUYCCKHX HCCIEAOBaHMID», 2014,
S. 337-363.

,,.Maximilianus Venceslaus Schimek — magni vir ingenii, magnaeque industriae, homo eruditus et politicus®, in: Listy
filologicke / Folia philologica 137/1-2 (2014), S. 73-95.

,»Mehrsprachigkeit und lexikalische Konvergenz — Gemeinsame Konversationismen in den Sprachen der
chemaligen Habsburgermonarchie®“, in: Ewa Cwanek-Florek & Irmgard Nobauer (eds.): Deutsch und die
Umgangssprachen der Habsburgermonarchie (= Symposien und Seminare am Wissenschaftlichen Zentrum der
Polnischen Akademie der Wissenschaften in Wien 11). Wien: Polnische Akademie der Wissenschaften,
Wissenschaftliches Zentrum in Wien, 2014, S. 11-27.

Editors' foreword [gemeinsam mit Karel Sebesta], in: Studies in Applied Linguistics / Studie z aplikované lingvistiky
(SAL1). Special issue: Teaching and learning foreign languages. Praha: Filozoficka fakulta UK v Praze, 2014, S. 5—
6.

,Stopy sloven¢iny v latinskej vieslovanskej gramatike Maximilidna Vaclava Simka“[gemeinsam mit Erika
Jurikova], Sambucus X. Prace z klasickej filologie, latinskej medievalistiky a neolatinistiky (edd. Daniel Skoviera
& Nicol Sipekiova). Trnava — Krakow, 2014, S. 154-168.
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z hlediska rakouské némciny* (Tschechisch als Fremdsprache und Tschechisch fiir ausldndische Studierende zu
Beginn des 21. Jahrhunderts — eine linguistische und linguodidaktische Reflexionsbetrachtung, ausgehend von
osterreichischem Deutsch), in: Cestina jako cizi jazyk VII, Univerzita Karlova v Praze 2014, ISBN 978-80-7308-
525-4,S. 239-243 (2014).

VILLNOW KOMARKOVA, J.

»Weinbau- und Winzerterminologie als Reflex der Sprachkontakte in der Habsburgermonarchie®, in: Deutsch und
die Umgangssprachen in der Habsburgermonarchie. Hrsg. von E. Cwanek-Florek und I. Nobauer. Wien 2014, S.
229-236.

, K pavodu nazvi blug¢inskych vini¢nich trati“. In: Sofia slavica. Sbornik praci vénovanych PhDr. Zofii Sarapatkové
k osmdesatym narozeninam. Uspotadali V. Bocek a B. Vykypé¢l. Brno 2014, S. 59-66.

,llona JanySkova sexagenaria®, in: Wiener Slavistisches Jahrbuch N.F. 2, Wien 2014, S. 324-325.

,,Ethnolinguistica Slavica. K 90-neruro akanemuka Hukntsl Unsnaa Toncroro®. Slavia 2014/2, S. 223-226.

,Jubileum Ilony Jany$kové®, in: Linguistica Brunensia 62/2. Brno 2014, S. 93—-102.
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VYKYPELOVA, T.

,,K vlivu polstiny na €estinu“ [ Zum Einfluss des Polnischen auf das Tschechische], in: Pfednasky a besedy z XLVIIIL.
ro¢niku Letni Skoly slovanskych studii. Hrsg. von E. Rusinova. Brno 2015, S. 214-219.

Uber den Bedarf einer Untersuchung der Melantrich-Bibel — der Bibel des tschechischen Utraquismus®, in: Die
tschechische Bibel. Thre Bedeutung in der Sprach- und Kulturgeschichte. Beitrdge zum 7. Bohemicum Dresdense,
25. Oktober 2013. Hrsg. von H. Kufle und H. Kosourova (= Specimina philologiae Slavicae, 182), Miinchen —
Berlin — Leipzig — Washington 2015, S. 51-55.

WAMBACH, V.

,,.Die Stadt Pezinok (dt. Bosing) als alte deutsche Sprachinsel®, in: Cwanek-Florek, E./N6bauer, 1. [Hrsg.], Deutsch
und die Umgangssprachen der Habsburgermonarchie. Wien, 2014, S. 93—109.

,,Aspekty vyuCovania slovenciny v ramci slovakistiky na Institate slavistiky Viedenskej univerzity.* [Aspekte des
Slowakisch-Unterrichts im Rahmen der Slowakistik am Institut fiir Slawistik der Universitit Wien]. (Beitrag im
Rahmen der internationalen Konfrenz Slovencina vo svete — sicasny stav a perspektivy in Bratislava, 22. Oktober
— 25. Oktober 2013), Bratislava, online in: http://conference.eduabroad.sk/sk/zbornik, S. 253-258.

,,Die slowakische Sprache in der K. u. k-Monarchie®, in: Cwanek-Florek, E./Nobauer, 1. [Hrsg.], Sprachliche
Wechselbeziehungen in der Habsburgermonarchie. Wien, 2015, S. 163-174.

»Slowakisch®, in: Handbuch Fremdsprachenunterricht. 6. Auflage Neubearbeitung. Hrsg. von Eva Burwitz-Melzer,
Grit Mehlhorn, Claudia Riemer, Karl-Richard Bausch und Hans-Jiirgen Krumm im Verlag Narr / Francke,
Tibingen. in Druck.

,Unsere Nachbarn — Die Slowakei Teil 3, in: GstettnReiter 47, 2014, S. 24-25.

,Unsere Nachbarn — Die Slowakei Teil 4, in: GstettnReiter 48, 2014, S. 22-23.

,Unsere Nachbarn — Die Slowakei Teil 5, in: GstettnReiter 49, 2014, S. 22-23.

,,Unsere Nachbarn — Die Slowakei Teil 6, in: GstettnReiter 50, 2014, S. 22-23.

,,Unsere Nachbarn — Die Slowakei Teil 7%, in: GstettnReiter 51, 2014, S. 20-21.

,,Unsere Nachbarn — Die Slowakei Teil 8, in: GstettnReiter 52, 2015, S. 24-25.

,,Unsere Nachbarn — Die Slowakei Teil 9%, in: GstettnReiter 53, 2015, S. 22-23.

,,Unsere Nachbarn — Die Slowakei Teil 10%, in: GstettnReiter 54, 2015, S. 22-23.

[Rezension] Eva Tibenska, Slovencina v priebehu dejin, Trnava 2014

WOLDAN, A.

,,Die Hajdamaken im literarischen und historischen Kontext“, in: Metakomparatistik als integrativer Ansatz in
Geisteswissenschaften. Osterreich —Bibliothek Nizhniy Novgorod 2014, S. 37-52.

,,Polskos$¢ na tle stosunkow etnicznch w Galicji®, in: Polonistyka wobec wyzwan wspotczesnosci. V Kongres
Polonistyki Zagranicznej Brzeg- Opole, 10 — 13 lipca 2012 r. T. 1, Opole 2014, S. 349-355.

»QGalizien-Literatur — Texte und Kontexte®, in: Mythos Galizien. Katalog der 401. Sonderausstellung des Wien
Museums, 26. Mirz bis 30. August 2015. Wien 2015, S. 223-230.

,»A New Hero for Ukraine. Mazepa in Recent Ukrainian Publications®, in: Ukraine Twenty Years after Independence.
Assessments, Perspectives, Challenges. Ed. by Giovanna Brogi, Marta Dyczok, Oxana Pachlovska, Giovanna
Siedina. Roma 2015, S. 227-240.

Jevrejski obrazy j stereotypy v Boryslavs 'komu cykli Ivana Franka®, in: Frankoznav¢i studiji. Zbirnyk naukovych
prac’. 6. Drohoby¢ 2015, S. 9-23.

,Mit Austrii, in: Interakcje. Leksykon komunikowania polsko-niemieckiego. Redakcja: Alfred Gall, Jacek
Grebowiec, Justyna Kalicinska, Kornelia Konczal, Izabela Surynt. Wroctaw 2015, Bd. 1, S. 589-599.

,.Slask mityczny. Uwagi o $lgskiej prozie Henryka Wanka®. In: Fraza. Poezja Proza Eseje nr. 1-2 (87-88) 2015, S.
85-95.

[Rezension] Zubryc kyj, Mychajlo: Zibrani tvory i materialy u tr'och tomach. Tom 1: Naukovi praci. Rekol. Frank
Sysyn ta i. L'viv 2013, in: Zeitschrift fiir Slavische Philologie Bd. 70, Heft 1, 2014. S. 197-200.

,,Literarisches Galizien und der Erste Weltkrieg®, in: Galizien. Aus dem groB3en Krieg /HalyCyna, Z velykoji vijny.
Hg. v. Alla Paslavs’ka, Tobias Vogel, Wolodymyr Kamianets. L "viv 2014, S. 32-37.

,»Wen die Literaturgeschichte mit dem Vergessen straft... Bemerkungen zur ,.engagierten Literatur der 1980er
Jahre®, in: Poesie, Musik und Licht. Theaterheft Studentenprojekt Lehrveranstaltung ,,Bithnenlicht®. Hg. v.
Tadeusz Krzesowiak. Wien 1914, S. 31-36.

,.Bericht iiber ,,Ich bin nicht von hier und doch kein Fremder* — autobiographisches Schreiben iiber die Herkunft aus
einem fremden Land“ — 6. Polnisch-deutsch-nordisches Symposium, Szczecin und Pobierowo 25.-28.04 2013, in:
Convivium. Germanistisches Jahrbuch Bonn 2014, S, 235-237.

ZAND, G.

,Jachym Topol — cestou na Vychod®, in: Fenomén cestopisu v literatufe a umeni stfedni Evropy, hg. v. Jiti Hrabal,
Olomouc (Univerzita Palackého v Olomouci) 2015, S. 302-309.

,wJachym Topols Cesta do Bugulmy*, in: Slawische Popkultur, hg. v. Jolanta Doschek und Stefan Simonek (=
Symposien und Seminare am Wissenschaftlichen Zentrum der Polnischen Akademie der Wissenschaften in Wien,
Bd. 12), Wien (Polnische Akademie der Wissenschaften — Wissenschaftliches Zentrum in Wien) 2015, S. 103—
111.
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,»Wende® und ,Underground* im 19. Jahrhundert. Das Jahr 1848 und ein Notizheft von Bozena Némcova“, in: Unter
der Stadt. Subversive Asthetiken in Ostmitteleuropa, hg. v. Monika Dozsai, Alfrun Kliems und Darina Polakova,
Ko6ln — Weimar — Wien (Bohlau) 2014, S. 27-40.

[Rezension] Navod k snéni. Andrea Fischerova — Marek Nekula (edd.): Ich triume von Prag. Deutsch-tschechische
literarische Grenzginge. Passau, Karl Stutz 2012, 389 stran, Ceska literatura, J g. 62,2014, Heft 6, S. 852-856.

[Rezension] Sylvie Stanovska, Manfred Kern (Hgg.): Alttschechische Liebeslyrik. Texte, Ubersetzungen und
Kommentar (= Praesens TextBibliothek Bd. 7), Wien: Praesens 2010, XXXIV + 239 S. / Sylvie Stanovska,
Manfred Kern (Hgg.): Staroeské a némecké milostné basnictvi vrcholného stfedovéku, Brno: Masarykova
univerzita 2013, 193 S., Zeitschrift fiir Slawistik, Jg. 59, 2014, Heft 3, S. 420-424.

[Rezension] Winczer, Pavol: Literatiira v hl'adani &itatel’a (20. roky: Karel Capek, IIja Erenburg), Bratislava: VEDA
2013, 192 S., Zeitschrift fiir Slavische Philologie, Bd. 70, 2013/2014, Heft 2, S. 424-431.

3.3. Herausgebertatigkeit, Redaktion

BITI, V.

Mitherausgeber der Arcadia: Zeitschrift fur literarische Kultur (De Gruyter).

Herausgeber (mit Andrea Seidler und Matthis Meyer), Entangled in (Post-)Empire: Narrating (Post-)Habsburgian
Constellations, Vienna University Press, 2016 (Beitrdge von Davor Dukic und Stijn Vervaet, sowie der eigene
Beitrag).

HOLZER, G.

Herausgeber der Reihe Schriften (iber Sprachen und Texte. Peter Lang Europdischer Verlag der Wissenschaften,
Frankfurt am Main — Berlin — Bern — Bruxelles — New York — Oxford — Wien (bisher erschienen: 11 Bénde).

Seit 2007 Mitglied des Redaktionsrates der Rasprave Instituta za hrvatski jezik i jezikoslovlje (Zagreb).

Seit 2008 Mitglied des Herausgeberrates der Croatian Studies International Review (Zagreb).

Seit 2009 Mitglied des Advisory Board der Ricerche Slavistiche (Rom).

Seit 2010 (der Griindung) Mitglied des Redaktionsrates der Zeitschrift Kroatologija (Zagreb).

Seit 2012 auswaértiges Mitglied des Redaktionskollegiums der Zeitschrift VVoprosy onomastiki (Ekaterinburg).

MOSER, M.

Herausgeber der Reihe ,Slavische Sprachgeschichte“. Erschienen: Kathleen Beger, Untersuchungen zur
Kodifizierung des Ukrainischen Rechtschreibreformen und ihre Umsetzung in Galizien zwischen 1919 und 1938,
Bd. 8, 2014, 208 S.; Michaela Schinnerl, Russische Manner- und Frauensprache - ein korpuslinguistischer Zugang,
Bd. 9, 2015, 120 S.

Mitglied der Redaktionen oder Beiréte von:

“Studia Slavica Academiae Scientiarum Hungaricae” (“Studia Slavica Hung.”) (Budapest, Hungary, ed. by the
Hungarian Academy of Sciences; editor-in-chief: Istvan Nyomarkay).

“Slavia Orientalis” (Warszawa, Poland, ed. by the Polish Academy of Sciences; editor-in-chief: Adam Bezwinski).

“Studi slavistici” (journal) and “Biblioteca di Studi slavistici” (Book series), ed. by the Italian Association of Slavists
and Firenze University Press.

“Nationalisms across the Globe” (St. Andrews, Scotland/UK, and Warzawa, Poland), ed. by Tomasz Kamusella and
Krzysztof Jaskutowski (Warsaw School of Social Sciences and Humanities).

“Naukovi Zapysky Miznarodnoji Asociaciji Ukrajinistiv”’ (Kyjiv, Ukraine), ed. by the Ukrainian National Academy
of Sciences, and the International Association for  Ukrainian  Studies.  http://www.mau-
nau.org.ua/_private/pro_mau/pro_mau6.htm.

“Ukrajina moderna” (Kyiv, Ukraine, ed. by Jaroslav Hrycak et al.).

“Dialektolohi¢ni studiji” (L’viv, Ukraine, ed. by the Institute for Ukrainian Studies of the Ukrainian Academy of
Sciences).

“Naukovi zapysky NaUKMA” (Kyiv, Ukraine, ed. by the “National University ‘Kyiv Mohyla Academy’”
(HauioHanpHui yHiBepcuTeT KHeBO-MOTMIISTHChKA aKaeMis).

“Mova: klasyéne — modern — postmoderne: zbirnyk naukovyx statej” (Kyiv, Ukaine, ed. by Kyjivo-Mohyljans’ka
akademija).

“Studia Polsko-Ukrainskie” (Przemysl, Poland, edited by the South-Eastern Research Institute).

“Slavica Tartuensia” (Tartu, Estonia, ed. by Aleksandr Duli¢enko).

“Rozprawy komisji jezykowej” (L.0dz, Poland, ed. by the Institute for Polish dialectology; editor-in-chief: Stawomir
Gala).

“Biuletyn ukrainoznawczy” (Przemysl, Poland, edited by the South-Eastern Research Institute).

NEWERKLA, S. M.

Reihenherausgeber:

Gemeinsam mit Tilman Berger von Bohemoslavica abscondita. Wien: Holzhausen.

Gemeinsam mit Andrzej Katny von Sprach- und Kulturkontakte in Europas Mitte. Studien zur Slawistik und
Germanistik. Frankfurt am Main et al.: Peter Lang. ISSN 2192-7170.
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http://www.mau-nau.org.ua/_private/pro_mau/pro_mau6.htm
http://www.mau-nau.org.ua/_private/pro_mau/pro_mau6.htm

Gemeinsam mit Anna Kretschmer, Heinz Miklas, Gerhard Neweklowsky und Fedor Poljakov von Philologica
Slavica Vindobonensia. Frankfurt am Main et al.: Peter Lang. ISSN 2192-8908.

Gemeinsam mit Miroslav Kun§tat, Richard C. Lein, Niklas Perzi, Gerald M. Sprengnagel, Michal Stehlik, Jaroslav
Sebek und Lubos Velek von Schriftenreihe der Stindigen Konferenz sterreichischer und tschechischer Historiker
zum gemeinsamen kulturellen Erbe. Berlin — Wien et al.: LIT Verlag.

Zeitschriften:

Gemeinsam mit Fedor Poljakov: Herausgeber der Zeitschrift Wiener Slavistisches Jahrbuch. Neue Folge — Vienna
Slavic Yearbook. New Series (seit 2013).

Mitglied des Redaktionsrates (Editorial Board) der Zeitschrift Slovo a slovesnost (seit 1. 1. 2013).

Mitglied des stdndigen Redaktionskomitees der Zeitschrift Der Donauraum (seit 2004).

Advisory Editor der Zeitschrift Slovo a smysl. Casopis pro mezioborovi bohemisticka studia — \Word & Sense. A
Journal of Interdisciplinary Theory and Critcism in Czech Studies (seit 2004).

Redaktionsmitglied des Jahrbuchs Studia Academica Slovaca (seit 2005).

Mitglied des Redaktionsrates (Editorial Board) der Zeitschrift Ceskd literatura (seit 2006).

Konsultant der Zeitschrift briicken. Germanistisches Jahrbuch Tschechien — Slowakei. DAAD (seit 2007).

Mitglied des Redaktionsrates (Editorial Board) der Zeitschrift Linguistica Brunensia, vormals Sbornik praci
Filozofické fakulty brnénské univerzity, rada A — jazykovédna / Studia minora Facultatis Philosophicae
Universitatis Brunensis, Series linguistica (seit 2008).

Mitglied des Redaktionsrates (Editorial Board) der Zeitschrift Casopis pro moderni filologii (seit 15. 1. 2009).

Mitglied des Redaktionsrates (Editorial Board) der Zeitschrift Studies in Applied Linguistics / Studie z aplikované
lingvistiky (SALI) (seit 27. 3. 2009).

Mitglied des Redaktionsrates (Editorial Board) der Zeitschrift Jazykovedny casopis (seit 1. 1. 2011).

Mitglied des Advisory Boards der Zeitschrift Listy filologické — Folia philologica (seit 15. 3. 2011).

Mitglied des Wissenschaftlichen Beirats (Rada Naukowa) der Zeitschrift Studia Germanica Gedanensia (seit 1. 1.
2012).

PoLiAkov, F.

Reihe Russian Culrure in Europe, Peter Lang, Frankfurt am Main [u.a.]:

Lydia Pasternak Slater, Writings 1918-1989. Collected verse, prose and translations. Edited by Nicolas Pasternak
Slater, Anna Sergeeva-Klyatis, and Fedor Poljakov. Frankfurt am Main [u.a.] 2015 (Russian Culrure in Europe,
vol. 9).

Svetlana Kirschbaum, Apologien Russlands. Ein russisch-deutsches Presse-Projekt (1820-1840) und dessen
Gestalter Fedor I. Tjutéev und Friedrich L. Lindner. Frankfurt am Main [u.a.] 2015 (Russian Culrure in Europe,
vol. 10).

Wiener Slavistisches Jahrbuch / Vienna Slavic Yearbook. N.F. / N.S. Bd. 2, 2014. Herausgegeben von Stefan
Michael Newerkla und Fedor B. Poljakov.

SIMONEK, S.

Reihe Wechselwirkungen. Osterreichische Literatur im internationalen Kontext. Peter Lang, Bern u. a.
Herausgegeben von Norbert Bachleitner, Leopold R. G. Decloedt, Wynfrid Kriegleder und Stefan Simonek.
Band 15: Erika Regner: Ungarndeutsche Literatur. Neue Perspektiven? 2014.

Band 16: Alois Woldan: Beitrage zu einer Galizienliteratur. 2015.

Moderne. Kulturwissenschaftliches Jahrbuch (Mitglied im ,,Advisory Board* ab Band 1/2005).

kakanien revisited (Mitglied im ,,Advisory Board* seit Frithjahr 2007).

Studi Slavistici (Mitglied im ,,Advisory Board* seit Bd. VI/2009).

Journal of Eurasian Studies (Mitglied im ,,Editorial Board* seit Bd. 1/2010).

SODEYFI, H.
Mitglied des Wissenschaftlichen Beirats der Zeitschrift Bohemistyka.
ZAND, G.

Mitglied im Editorial Board der Zeitschrift: Slovo a smysl (Prag).

Wissenschaftliche Rezension des Bandes: Pavol Winczer, Skladanie minulosti (evokacie a skice). Bratislava: Ustav
svetovej literatdry SAV - Slovak Academic Press, 2014. 168 str.

3.4. Vortrage, Teilnahme an Konferenzen und Symposien

BITI, V.
27.-28. November 2014, , History vs. Memory*, The Historicity of Literary Narration: The Case of the European
Novel, ZRC SAZU, Ljubljana.
29. Janner 2015, ,Narratives of Dispossession: Literature in Post-imperial Conditions*“, HERA JRP ,,Uses of the
Past”, Matchmaking Event, Tallin.
DOSCHEK, J.
26. Mérz 2015, Konferenz zur Ehre Bonifacy Miazeks, Wroctaw.
26. Mai 2015, Stowozofia, Konferenz an der Universitdt in Biatystok.

20



27.Mai 2015, Gastvortrag an der Universitdt in Biatystok: Prastowianskie elementy we wspotczesnej poezji polskie;.
29. Mai 2015, J6zef Wittlin, Konferenz an der KUL, Lublin.
HOLZER, G.

17. Oktober 2014, Vortrag: Slavisch-deutsche Mischnamen in Osterreich (Mehrsprachige Sprachlandschaften? Das
Problem der slavisch-deutschen Mischtoponyme, an der Christian-Albrechts-Universitét zu Kiel, 16.-18. Oktober
2014).

24. Oktober 2014, Vortrag: Etimologija i generativna fonologija (VI11. Skokovi etimolo$ko-onomasti¢ki susreti, in
der Universitat Zadar, 23.-25. Oktober 2014).

13. Juni 2015, Vortrag: Die &ltesten Entlehnungen fremder Orts- und Flussnamen ins Slavische (XXX. Namenkund-
liches Symposium in Kals am GroRglockner, 11.-13. Juni 2015).

23. September 2015, Vortrag: Znacajke manirizma u djelu Fausta Vran¢i¢a (Medunarodni znanstveni skup Faust
Vranéi¢ i njegovo doba u povodu 400. obljetnice objavljivanja Novih strojeva Fausta Vran¢iéa, Vodice — Sibenik,
22.—23. September 2015).

LEGKIKH, V.

“The Transformation of the Image of St. Nicholas of Myra through the Etablishment of the Feast of the Transfer of
His Relics”, Medieval Association of the Midwest — 30th Annual Conference 23.—25. Januar 2015.

«Ciyx0a cBB. cTpcT. bopucy u ['me0y kak Mozenb KHOKeCKuX ciry:k0», [IaTeie Pumckue Kupuno- Medoanesckue
grenus (Flnfte Kirillo-Methodian tscgtenia) Rom, 03. — 06. Februar 2015.

«Cymnpacibckas» pelakius ciy 06l ¢BB. cTpcT. bopucy u I'nely: 3a0biTas Tpagumusa». [VMi¢dzynarodow
a Konferencja Naukowa,,Chrzescijanskie dziedzictwo duchowe narodéw stowianskich. Jezyk. Literatura.
Kultura. Historia” Suprasl, 14.—15. Mai 2015.

,-To a Question about the Heritage Hymnography of the sixteenth-century Monk Michael: the the mechanism of
creation of the service”, 10th Bienneal conference of ISOCM (International society of the orthodox church music)
Joensuu 07.-12. Juni 2015.

‘The mechanism of creating “original” Russian hymnography’, 10th Biennial Australian and New Zealand Medieval
and Early Modern Studies Conference to be held at The University of Queensland. Brisbane, 14.—18. Juli 2015.
“Double reception during formation of princely service: the service to st. Alexander Nevsky as a model”, [IpeBoaure
OT BH3aHTHHCKH TpblUKH npe3 [X-X Bek B sureparypara Ha Slavia Orthodoxa: peuenums u Tpaguums:
Konpepenuusra ce mocemana Ha 1130 rogumHuHAaTAa OT KOHYMHATA Ha CIIABSHCKHS MBPBOYYHTEN MeTonui

(885) Sofia, 10.—11. September 2015.

,»To a Question about the Heritage Hymnography of the sixteenth-century Monk Michael: new service?”, 6th
Bienneal conference of ASEC (Association for the Study of Eastern Christian History and Culture) Memphis, 17.
—19. September 2015.

MAJZLAN, V.

Aktive Teilnahme an der Konferenz ,,Jezyk-Kultura-Dydaktyka. Konferencja naukowa i warsztaty metodyczne dla
uczacych jezyka polskiego w srodowisku wielojezycznym., Universitdt Wien, 21. —24.11.2014.

Teilnahme an dem Workshop ,,Warsztaty dla nauczycieli jezyka polskiego uczagcych za granicg“ und an dem Vortrag
von Dr. hab. Waldemar Martyniuk unter dem Titel ,,Europejski jezyk polski* im Wissenschaftlichen Zentrum der
Polnischen Akademie der Wissenschaften in Wien, 09.03.2015.

MOSER, M.

10. Oktober 2014, Szeged (Hungary). Mosu B Ykpaini it Bitina. Conference organized by Prof. Mihaly Kocsis.

16. Oktober 2014, Regensburg (Germany). Europaeum. Sprachen und V6lker der Ukraine — eine Einflihrung. Invited
by Prof. Hermann Scheuringer. Institut fir Ost- und Sidosteuropaforschung sowie DIMOS (Forschungszentrum
Deutsch in Mittel- und Osteuropa).

29. Oktober 2014, Kyiv (Ukraine). ITpo moBHy cutyariiro Ha Cxoxi ta IliBani Ykpainu. Presentation at the seminar
titled ,,Cy4acHi MOBHO-KyIIBTYpHi Tipobiemu Cxomy Ta ITiBaus Ykpaiau", organized by Michael Moser and Lesja
Musketyvk.

7. November 2014, Graz (Austria). ldentitdten und Sprachen im Grenzland: Galizien und Transkarpatien im
Vergleich. Personal invtiation by Prof. Heinrich Pfandl.

12. Mérz 2015, New York (USA). George Y. Shevelov’s personal history of the Ukrainian language in the first half
of the Twentieth Century. Conference “Kharkiv: City of Ukrainian Culture,” organized by Dr. Mark Andreyczyk
at the Harriman Institute of Columbia University.

16. April 2015, Klagenfurt (Austria). Sprachliche Identitat und Sprachendiskurs an der Peripherie — die Podkarpatska
Rus und ihre slavischsprachige Bevolkerung (1918-1939). Personal invitation by Prof. Dr. Herta Maurer-
Lausegger.

12. Mai 2015, Wien (Austria). Hungaro-Ruthenian under Regent Horthy. Conference “Recent Problems of Ukrainian
Studies,” organized by Prof. Dr. Alois Woldan and Prof. Dr. Michael Moser at the University of Vienna.

11. September 2015, Lviv (Ukraine). Illo Take ¢inonoris y 21 cromirri? ITimxin 3axigHOEBPONEHCHKHMX i
amepukaHChknX yHiBepcuteTiB. Conference organized by Prof. Dr. Thor Skochylias at the Ukrainian Catholic
University.

18. September 2015, Kharkiv (Ukraine). I'pamaTtuku “pycbkoro si3bika” il yKpalHCHKOT MOBU B YeXOCIOBALbKiit
Minkapnatcekii  Pyci #  yropcekomy Iligkapmarti (1919-1945 pp.). Conference “YHopmyBaHHS Ta
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HepeBHOPMYBaHHS yKkpaiHcbkoi MoBu (1920-2015 pp.)”, organized by dr. Serhii Vakulenko within the framework
of the project “Region, Nation and Beyond. An Interdisciplinary and Transcultural Reconceptualization of
Ukraine,” organized by Prof. Dr. Ulrich Schmid at the University of St. Gallen.

22. September 2015, Kyiv (Ukraine). Poxp 3axigHoi ykpaiHicTuku 3a 9aci Bitiau. Round table “I'ymanitapHi
BUKJIMIKH Ta COIiajbHI HACTIIKK BIHCHKOBHX Hiif Ha Cxoxi Ykpaiau”, organized by the International Association
for Ukrainian Studies.

NEWERKLA, S. M.

12. Dezember 2014, Bozen: Erscheinungsformen und Auswirkungen von verdeckter Mehrsprachigkeit im deutsch-
tschechischen Kontaktbereich (= Vortrag im Rahmen des 2. Workshops "Historische Aspekte der
Mehrsprachigkeit — Aspetti storici del multilinguismo” zum Thema "Verdeckte Mehrsprachigkeit" organisiert am
Kompetenzzentrum Sprachen — Centro di competenza Lingue der Freien Universitit Bozen — Libera Universita di
Bolzano von Frau Direktor Prof. Dr. Rita Franceschini unter Mitarbeit von Herrn Prof. Dr. Matthias Hining, Freie
Universitat Berlin, am 12. Dezember 2014 in Raum F 003 der Freien Universitdt Bozen — Libera Universita di
Bolzano). Bozen — Bolzano.

21. November 2014, Prag: Jan Nepomuk Alois Hanke z Hankenstejna a jeho ivahy o nutnosti, uZite¢nosti a
prednostech bohemistické katedry ve Vidni (= Vortrag beim internationalen Kolloquium "U&ené Cechy a Morava
a historia litteraria v 18. a na pocatku 19. stoleti" am 21. November 2014 im Sitzungssaal der
Akademieeinrichtungen im dritten Stock des Geb&udes Na Florenci 3, Prag 1). Praha.

20. November 2014, Prag: Moderation von Teil II der Sektion "Knézi jako spisovatelé historie, zvl. historie
vzdé&lanosti v Eeskych zemich v 18. stoleti" beim internationalen Kolloquium "U&ené Cechy a Morava a historia
litteraria v 18. a na pocatku 19. stoleti" am 20. November 2014 im Sitzungssaal der Akademieeinrichtungen im
dritten Stock des Gebdudes Na Florenci 3, Prag 1. Praha.

11. November 2014, Bratislava: Autor vieslovanskej gramatiky, $tajersky Cech Maximilian Vaclav Simek (1748 —
1798) a jeho nazory na slovenéinu (= Vortrag bei der Slowakischen Sprachwissenschaftlichen Gesellschaft des
nach Ludovit Star benannten Sprachwissenschaftlichen Instituts der Slowakischen Akademie der Wissenschaften
/ Slovenska jazykovedna spolo¢nost’ pri Jazykovednom tistave Ludovita Stara Slovenskej akadémie vied am 11.
November 2014 im GroBen Sitzungssaal des Jazykovedny tistav Cudovita Stiira Slovenskej akadémie vied, Panska
26). Bratislava.

7. November 2014, Graz: Bahnbrecher der wissenschaftlichen Slawistik: der steirische Bierbrauersohn Maximilian
Schimek (1748-98) (= Vortrag bei der Verbandstagung des Osterreichischen Slawistenverbandes 2014 am 7.
November 2014 im Mehrzwecksaal des Instituts fur Slawistik der Universitat Graz, Merangasse 70, 8010 Graz).
Graz.

5. November 2014, Wien: Moderation des "Bohemisticky krouzek" am 5. November 2014 im Seminarraum 6 des
Instituts fir Slawistik (Campus der Universitat Wien, Hof 3, Spitalgasse 2-4, 1090 Wien). Wien.

5. November 2014, Wien: Maximilian Schimek. Vorl&ufer der wissenschaftlichen Slawistik (= Vortrag und
Buchprisentation beim "Bohemisticky krouzek" am 5. November 2014 im Seminarraum 6 des Instituts fiir
Slawistik am Campus der Universitat Wien, Hof 3, Spitalgasse 2-4, 1090 Wien). Wien.

5. November 2014, Wien: Moderation von Sektion V1 bei der internationalen Konferenz "Der literarische Transfer
zwischen den slawischen Kulturen und dem deutschsprachigen Raum im Zeitalter der Weltliteratur (1770-1850)
‘Andere Bienen’" am 5. November 2014 im Marmorsaal der Tschechischen Botschaft (Penzinger Strale 11-13,
1140 Wien). Wien.

2. Oktober 2014, Regensburg: Kontaktareale in Mitteleuropa am Beispiel Altdsterreich (= Plenarvortrag zur
Eroffnung des Forschungszentrums Deutsch in Mittel-, Ost- und Sudeuropa (FZ DiMOS) im Rahmen der
internationalen Konferenz "Mehrsprachigkeit in Mittel-, Ost- und Siidosteuropa — Gewachsene Vielfalt oder
belastendes Erbe der Vergangenheit" am 2. Oktober 2014 in Horsaal H 26 des Vielberth-Gebdudes der Universtitét
Regensburg). Regensburg.

18. September 2015, Wien: Mehrsprachigkeit im Herzen Europas — Prag im 14. Jahrhundert (= Vortrag beim
internationalen Symposium "Europa Linguarum 1365. Europa der Sprachen 1365 / Languages of Europe 1365"
am Freitag, dem 18. September 2015 im Unterrichtsraum des Instituts fir Anglistik und Amerikanistik der
Universitat Wien). Wien.

19. August 2015, Rauischholzhausen: Mehrsprachigkeit im Kénigreich Béhmen vom Mittelalter bis in die Neuzeit
(= Vortrag bei der 7. Sommerakademie des Forschungsclusters "Jidisches HI. Rodm. Reich — Judische Geschichte
als Geschichte von Zwischenrdumen eines polyzentrischen politischen, rechtlichen und sozialen Systems" zum
Thema "Juden im Heiligen ROmischen Reich deutscher Nation als multinationalem, multilingualem und
multireligiosem Imperium" vom 8. bis 21. August 2015 in Schwabach, Fulda und Rauischholzhausen am
Mittwoch, den 19. August 2015 im Vortragssaal auf Schloss Rauischholzhausen). Rauischholzhausen.

15. April 2015, Wien: Vyznam kontrastivni analyzy ¢estiny a rakouskych variet néméiny pro vyuku ¢estiny jako
ciziho jazyka (= Vortrag im Rahmen des wissenschaftlichen Tandemprojekts Nr. 72p11 unter Einbeziehung von
Studierenden dreier Universitaten, und zwar der Universitat Wien, der Karlsuniversitat Prag und der Universitat
Ostrava, zum Thema "Fremdsprachendidaktik Deutsch/Tschechisch derzeit und retrospektiv anlasslich des 650-
Jahr-Jubildums der Universitat Wien, gefordert von der Wissenschafts- und Erziehungskooperation AKTION
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Osterreich — Tschechische Republik am Mittwoch, den 15. April 2015 im Seminarraum 6 des Instituts fiir Slawistik
der Universitat Wien). Wien.

14. April 2015, Wien: Toulka piispévky videniskych uditeli ¢estiny k narodnimu obrozeni (= Vortrag im Rahmen
des wissenschaftlichen Tandemprojekts Nr. 72p11 unter Einbeziehung von Studierenden dreier Universitéaten, und
zwar der Universitdt Wien, der Karlsuniversitdit Prag und der Universitit Ostrava, zum Thema
"Fremdsprachendidaktik Deutsch/Tschechisch derzeit und retrospektiv anlasslich des 650-Jahr-Jubilaums der
Universitat Wien, gefordert von der Wissenschafts- und Erziehungskooperation AKTION Osterreich —
Tschechische Republik am Dienstag, den 14. April 2015 im Seminarraum 7 des Instituts flir Slawistik der
Universitat Wien). Wien.

23. Februar 2015, Wien: PP06 — "German and Slavic Languages in Austria: Aspects of Language Contact" (Project
presentation im Rahmen des Review Hearing fiir das Special Research Programme (SFB) F 60-G23 "German in
Austria (DiO). Variation — Contact — Perception” am 23. Februar 2015 im Fonds zur Forderung der
wissenschaftlichen Forschung (FWF), Haus der Forschung, Sensengasse 1, Wien 1X). Wien.

23. Februar 2015, Wien: PP05 — "German in the context of the other languages in the Habsburg State" (Project
presentation im Rahmen des Review Hearing fir das Special Research Programme (SFB) F 60-G23 "German in
Austria (DiO). Variation — Contact — Perception” am 23. Februar 2015 im Fonds zur Férderung der
wissenschaftlichen Forschung (FWF), Haus der Forschung, Sensengasse 1, Wien 1X). Wien.

7. Februar 2015, Wien: PP06 "German and Slavic Languages in Austria; Aspects of Language Contact”
(Projektprasentation bei der Generalprobe zum SFB-Hearing: "German in Austria. Variation — Contact —
Perception" am 7. Februar 2015 im Ubungsraum 1 des Instituts fiir Germanistik der Universitat Wien). Wien.

7. Februar 2015, Wien: PP05 "German in the context of the other languages in the Habsburg State"
(Projektprésentation bei der Generalprobe zum SFB-Hearing: "German in Austria. Variation — Contact —
Perception” am 7. Februar 2015 im Ubungsraum 1 des Instituts fiir Germanistik der Universitat Wien). Wien.

16. Janner 2015, Wien: Diglossie im béhmischen Schulwesen im langen 19. Jahrhundert am Beispiel von Pilsen —
Die toleranzintendierte Sprachgesetzgebung der Habsburger und ihre Folgen (= Vortrag im Rahmen der
internationalen Konferenz "Mehrheiten «> Minderheiten: Sprachlich-kulturelle Identitaten der Slavia im Wandel
der Zeit" am 16. Janner 2015 in Seminarraum 6 des Instituts flr Slawistik der Universitat Wien). Wien.

OLENTCHOUK, E.

20.-21. November 2014, Teilnahme mit Vortrag "Die ukrainische Moderne und der Erste Weltkrieg — zur
Kriegslyrik von Vertretern der ,,Moloda Muza“ an der int. Konferenz ,,Wiener Moderne / Ukrainische
Avantgarde*, 20.-21. November 2014, in Kiew.

REINHART, J.

18.-20. Oktober 2014, Tagung ,,MicTopust pyccKoro si3plka U KyJabTypbl* (KOH(EpeHIHs1, NOCBsIeHHas mamsiTy B.
M. Kusosa) (Institut fir Russische Sprache der Russischen Akademie der Wissenschaften):
,»L|epKOBHOCIAaBSHCKas (pOHETHKA B pycckoM si3bike: (1) *to- >y > 10; (2) kpaTkue (HOpMBI IpHUIAraTeNbHbIX 6e3
BTOPHUYHOI'0 peaylupoBaHHoro. Moskau.

14.-15. November 2014, Tagung “Ancient Jewish and Christian Apocalypses. Transfer of Knowledge and Genre
Definition” (Humboldt Universitit): ,,The Slavonic Apocalypse of Abraham”. Berlin.

28.-29. Mai 2015, Tagung des Staatlichen Archivs in Pazin ,,Stanje i perspektive glagoljske bastine®, ,,Videnje
Konstantinovo (Visio Constantini; BHG 396-397) i Nalazenje Svetoga Kriza (Inventio crucis; BHG 398-409):
hrvatskoglagoljski tekst i slavenska tradicija“. Pazin/Kroatien.

RONCEVIC, .

15. April 2015, Vortrag: “Gradis¢anskohrvatski jezik i njegove posebnosti®, Josip Juraj Strossmayer Universitit
Osijek, Philosophische Fakultéat Osijek, Kroatien.

29. April 2015, Vortrag: ,,Povijesni i kulturni kontekst dvostruko rimovanoga deseterca®, Josip Juraj Strossmayer
Universitét Osijek, Philosophische Fakultat Osijek, Kroatien.

SCHERBER, P.

10.-12. April 2015, Teilnahme an Symposium mit Beitrag zum 80. Geburtstag von Prof. Reinhard Lauer an der

Universitat Jena
SIMONEK, S.

September 2014, Unverdffentlichte Briefe von Lujo Vojnovié an Hermann Bahr aus dessen Wiener Nachlass.
Internationale Hermann-Bahr-Tagung. Zadar.

Juni 2015, The Use of Ukrainian in Russian Pop-Music. Recent Problems of Ukrainian Studies. Wien.

Mai 2015, Zur Frage der Europdisierung der ukrainischen Literatur. Gastvortrag an der Universitat Tibingen
(Einladung von Prof. Schamma Schahadat im Rahmen der Vorlesungsreihe ,,Ukraine. Geschichte und Gegenwart
einer europdischen Nation®).

Juni 2015, Tschechische Liedermacher und , ihre Deutschen. Gastvortrag auf Einladung des Adalbert Stifter
Vereins Minchen.

SODEYFI, H.

3. September 2015, Teilnahme and der Konferenz mit dem Thema: Chaos a soulad v ¢eském jazyce a literatufe

(Chaos und Harmonie in der tschechischen Sprache und Literatur). Vortrag: Soulad s diktaturou nebo chaos
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disentu (Im Einklang mit der Diktatur oder im Chaos des Dissidentenseins). Gemeinsam mit Mag. Marie Gruscher-
Mertl. Raciborz, Polen.

15. April 2015, Odlisné frazeologismy v cestiné a rakouské neémciné (Divergierende Phraseologismen im
Tschechischen und im 6sterreichischen Deutsch) - Vortrag im Rahmen des Tandemprojekts, Wien, Institut fir
Slawistik.

16. April 2015, Rakouskd specifika vyuky cestiny (Spezifika des Tschechischunterrichts in Osterreich) Vortrag im
Rahmen des Tandemprojekts, Wien, Institut fur Slawistik.

VILLNOW KOMARKOVA, J.

14. September 2015, Vortrag ,,Etymologie a aredlova lingvistika: na piikladé vinohradnické terminologie® —
Konferenz ,,Polyslav XIX“, Warszawa (14.-16.9.2015).

17. September 2015, Vortrag ,,K historii vybranych germanismu v estiné a slovensting (na ptikladé vinohradnické
terminologie“— Konferenz ,,Synchronne a diachronne kontexty jazykovej komunikacie®, Banska Bystrica (17.—
18.9.2015).

VYKYPELOVA, T.

30. Juli 2015 — Vortrag ,,K vlivu polstiny na ¢estinu [Zum Einfluss des Polnischen auf das Tschechische]* fiir die

Sommerschule des Tschechischen an der Masaryk-Universitat in Brno (Tschechien)
WAMBACH, V.

19. August bis 22. August 2014, Internationales Symposium zu 50. Jubildum der Studia Academica Slovaca in

Bratislava.
WOLDAN, A.

15.-16. Oktober 2014, Kolokwium Vincenzowskie, im Rahmen des Bruno Schulz-Festiwals, Ossolineum Wroctaw.

27.-28. November 2014, Taras Sevéenko. Nel Bicentario della Nascita (1814-2014). Universita degli Studi di
Milano.

25. Mérz 2015, Ad mundum poetarum et doctorum cum Deo. Ksigdz Profesor Bonifacy Miazek — zyice i dzieto.
Internationale Konferenz, Universitdt Wroctaw.

07.-11. April 2015, Literary history — Treffen der Arbeitsgruppe zur ukrainischen Literaturgeschichte.
Gargnano/Italien,

27.-29. April 2015, Interkultureller Dialog im Lichte der dsterreichisch-ukrainischen Geschichte. Osterreichisch-
ukrainische Begegnungen. Universitit Drohobytsch.

29. Mai 2015, Jozef Wittlin — pisarz kulturowego pogranicza. Internationale Konferenz an der Katholischen
Universitat Lublin (KUL).

11.-12. Juni 2015, Recent Problems of Ukrainian Studies, Internationale Konferenz an der Universitat Wien.

ZAND, G.

30. November 2014, Vom Verschwinden der authentischen Gattungen aus der tschechischen Literatur nach 1989,
Tagung ,,.Die Wende von 1989 und ihre Spuren in den Literaturen Mitteleuropas*, Poznan.

7. Mérz 2015, Ein Spiegelkabinett der Vertreibung: Vaclav Rezaés Kolonialromane Nastup (1951) und Bitva (1954),
Konferenz ,,Umsiedlung, Vertreibung, Wiedergewinnung? Postkoloniale Perspektiven auf deutsche und polnische
Literatur ber den erzwungenen Bevolkerungstransfer der Jahre 1944 bis 1950, Passau.

25. Mérz 2015, K recepci Haskova Svejka v Rakousku, Symposium ,,Svejk ve stiedni Evropé*, Olomouc.

25. April 2015, Pose, Schatten, Spiegelbild. Korper-Présentationen in der Lyrik von J. H. Krchovsky, Konferenz
,»,BodyCzech. Reprisentationen von Korperlichkeit in der tschechischen Literatur und Kultur nach 1948, Berlin.

30. Juni 2015, Kritika zbrani — uivaha nad Capkovou Matkou, V. kongres svétové literarndvédné bohemistiky: ,,Valka
a konflikt v geské literatute®, Prag.

3.5. Forschungsprojekte

FISCHER, G.

Gemeinsames Projekt mit dem Institut fir Soziologie.
FUCHSBAUER, J.

FWF-Projekt ,.Die slavische Dioptra-Ubersetzung® (P 21250-G19; Leitung: H. Miklas).
NEWERKLA, S. M.

Griindungsmitglied der Forschungsplattform ,,Wiener Osteuropaforum* (seit 1. 3. 2009).

Member of the research team of the Special Research Programme (SFB) F 60-G23 "German in Austria (DiO).
Variation — Contact — Perception” with Project Part 05 "German in the context of the other languages of the
Habsburg State" (F 6005-G23) and Project Part 06 "German and Slavic Languages in Austria: Aspects of Language
Contact" (F 6006-G23), funded by the Austrian Science Fund = Fonds zur Forderung der wissenschaftlichen
Forschung (FWF): Ausarbeitung des Vorantrags seit 13. 4. 2013; Einreichung des Vorantrags zum 29. 8. 2013;
Bewilligung zur Ausarbeitung des Vollantrags in der 47. Sitzung des Kuratoriums des FWF am 3. 3. 2014;
Ausarbeitung des Vollantrags zum 30. 9. 2014; Review Hearing am 23. 2. 2015; Bewilligung des
Spezialforschungsbereichs in der 53. Sitzung des Kuratoriums des FWF am 4. 5. 2015.
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RONCEVIC, 1.
Forschungsprojekt (Dissertation) Tradicijski slavonski deseteracki distih, Slawonien, Kroatien (seit 29. August
2015).
Teilnahme am Projekt Online rjecnik. Lemmaselektion sowie sprachliche Aufarbeitung und Erweiterung der
vorliegenden Worterbuchbasis, Wissenschaftliches Institut der Burgenland Kroaten, Trausdorf (laufend).
Teilnahme am Projekt Sprachkommision/Jezi¢na komisija, welches sich mit Fragen der Lexik und der Nomierung
der burgenlandkroatischen Sprache befasst, Wissenschaftliches Institut der Burgenland Kroaten, Trausdorf
(laudend).
VILLNOW KOMARKOVA, J.
,,The language of traditional viticulture and viniculture in the Central European area: etymology and areal
linguistics” — Postdoc-Projekt der Grantagentur der Tschechischen Republik (Laufzeit 2014-2016), Projektleiterin
“Etymological Dictionary of the Old Church Slavonic Language: Summing up a Generation Project” — Projekt der
Grantagentur der Tschechischen Republik (Laufzeit 2013-2017), Mitarbeiterin
WOLDAN, A.
Doktorandenkolleg ,,Das osterreichische Galizien und sein multikulturelles Erbe*, FWF, Sprecher.
Ukraine and its Regions. D-A-CH Projekt, FWF, Leiter des Osterreichischen Teils.
Literatur and Cityscape. FWF, Leiter.

3.6. Habilitationen
3.6.1. Abgeschlossene Habilitationen von Institutsmitgliedern

Keine

3.6.2. Laufende Habilitationen von Institutsmitgliedern

DOSCHEK, J.
Arbeit an der eigenen Habilitation.
LEGKIKH, V.
Arbeit an der eigenen Habilitation.
ZAND, G.
Arbeit an der eigenen Habilitation ,,Rhetorik des Klagens*.

3.7. Dissertationen
3.7.1. Am Institut abgeschlossene Dissertationen

BORAKOVSKYY, L.
Die Darstellung religioser Konflikte in der Literatur des dsterreichischen Galiziens (Betr.: Woldan)
HLINICANOVA, M.

Konkurrenz und Kooperation der Sprachkomponenten im Deutschen und Slowakischen®, 2015 (Cotutelle de thése
— Betreuer von osterreichischer Seite: Wolfgang Ulrich Dressler, Betreuerin von slowakischer Seite: Zuzana
Bohusova)

Molk, A.
,Vjaceslav Ivanovs Werk im deutschsprachigen Raum: Autoversion und Fremdiibersetzung™ (2015, Betreuer
Poljakov)
PREINDL, N.
,,Russische Kinderliteratur im europdischen Exil zwischen 1918 und 1939.“ (2014, Betreuer Poljakov)
WOLLER, B. J.

~Buropa® als historisches Argument. Fortschrittsnarrative, Zivilisierungsmissionen und Bollwerkmythen als
diskursive Strategien polnischer und ukrainischer Nationalhistoriker im habsburgischen Galizien (2014; Zweitbe-
treuer Simonek; in Buchform unter dem Titel ,,Europa“ als historisches Argument. Nationsbildungsstrategien
polnischer und ukrainischer Historiker im habsburgischen Galizien, Bochum 2014)

WEISMANN, S.

,In einem Land wie Galizien ... Leopold von Sacher-Masochs Funktionalisierung Galiziens (2014; Betreuer

Simonek)
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3.7.2. Laufende Dissertationen

GEROSA, A.

Das Italien-Bild in Dmitrij Merezkovskijs Exilwerk: Rezeption und Traumwelt (Betr.: Poljakov)
RONCEVIC, I.

Laufende Dissertation - ohne Titel (Betr.: Kretschmer)

Weitere laufende Dissertationen (Ohne Titel):
Anna Pawela, Melisa Slipac, Marija Tepavac, Sabina Folonovic Jaitner (Universitat Wien), Mario Tukeric
(Universitat Zagreb) (Betr.: Biti)

3.8. Diplomarbeiten und Masterarbeiten im Berichtszeitraum

Drandijski, Maryna (2015) Russisch als Priméarsprache in Wien. Diplomarbeit (Betr.: Fischer)

Gianesini, Elisabetta (2015) Die Konzeption der Moderne in den frihen Schriften der beiden Literaturkritiker
Hermann Bahr und Frantisek Xaver Salda. Masterarbeit (Betr.: Simonek)

Kammleitner, Andrea (2014) Die Sprachensituation in Belarus als Gegenstand der politischen Reden Aljaksandr
Lukasénkas. Masterarbeit, (Betr.: Moser)

Kim, Svetlana (2015) Einfluss des Migrationshintergrunds auf die russischsprachige Literatur der koreanischen
Minderheit in Russland und Zentralasien. Masterarbeit (Betr.: Woldan)

Kosch, Natalie (2015) Interjektionen und Onomatopoetika im Polnischen. Masterarbeit (Betr.: Fischer)

Lechner, Elisabeth (2014) Pop, Porno und Postfeminismus - Feminitat und Maskulinitat in den Musikvideos
russischsprachiger Girlbands des 21. Jahrhunderts. Masterarbeit (Betr.: Simonek)

Likovics, Irén (2014) Losung des Odipuskomplexes im Roman "Zabavky z plot'i ta krovi" von Larysa Denysenko /
VyriSennja edipovoho kompleksu v romani "Zabavky z ploti ta krovi" Larysy Denysenko. Masterarbeit (Betr.:
Woldan)

Martinovic, Ivan (2015) Machtreflektion auf ausgewéhlte sudslawische Texte im Sinne von Michel Foucault.
Masterarbeit (Betr.: Sturm-Schnabl)

Mathuber, Daniela (2015) Das Geschichtsbild in "Vojna i mir". Masterarbeit (Betr.: Woldan)

Neumayr, Nicole (2014) Die Modalverben als Schnittstelle zwischen Modalitat und Imperativitat. Masterarbeit
(Betr.: Fischer)

Olbort, Olivia (2015) Sprachplanung und ihr Einfluss auf den Status von Sprachen. Diplomarbeit (Betr.:
Kretschmer)

Pap de Pesteny, Carina (2014) Zur Didaktik des russischen Verbalaspekts. Diplomarbeit (Betr.: Fischer)

Pavlovi¢, Mirna (2014) Der Sprachwandel im Russischen seit der Perestrojka unter besonderer Beriicksichtigung
der Wirtschaftsterminologie. Masterarbeit (Betr.: Reinhart)

Polak, Karin (2015) Emanzipatorischer Diskurs in den polnischen Frauenzeitschriften. Masterarbeit (Betr.:
Vykypélova)

Poljak, Melita (2014) Die Nomina propria im tschechischen Méarchen. Masterarbeit (Betr.: Newerkla)

Resch, Jennifer (2014) Lautgeschichte des cakavischen Dialekts der Insel Vigada. Masterarbeit (Betr.: Holzer)

Schachinger, Ines (2014) Rusalka zwischen Literatur und Oper. Diplomarbeit (Betr.: Woldan)

Schinnerl, Michaela (2014) Russische Manner- und Frauensprache. Masterarbeit (Betr.: Moser)

Schoény, Birgitta (2015) Ljudmila Petrusevskajas "Manenvkas sonuweonuya”. Diplomarbeit (Betr.: Simonek)

Schwarzl, Andrea (2014) Sprachentrends im Vergleich. Diplomarbeit (Betr.: Moser)

Tomala, Marlena (2015) Anglizismen in der Computerfachsprache im Russischen und Polnischen. Masterarbeit
(Betr.: Moser)

Vetmic, Dejan (2015) Identitet i jezik: Znacaj nastave bosanskog/hrvatskog/srpskog jezika u beckim Skolama.
Diplomarbeit (Betr.: Sturm-Schnabl)

Wieser, Sonja (2015) Der Mutter- und Fremdsprachenunterricht der slawischen Sprachen in Niederdsterreich.
Diplomarbeit (Betr.: Newerkla)

Willim, Barbara (2014) Die Entwicklung und Foérderung der Horkompetenz in einem integrativen Russischunterricht
in der Sekundarstufe Il. Diplomarbeit (Betr.: Fischer)

Zivkovi¢, Suzana (2015) Ein kontrastiver Vergleich des Passivs im Bosnischen / Kroatischen / Serbischen und
Russischen mit Bertcksichtigung der historischen Entwicklung. Diplomarbeit (Betr.: Reinhart)

26


http://othes.univie.ac.at/38660/
http://othes.univie.ac.at/37717/
http://othes.univie.ac.at/37717/
http://othes.univie.ac.at/35230/
http://othes.univie.ac.at/35230/
http://othes.univie.ac.at/38528/
http://othes.univie.ac.at/38528/
http://othes.univie.ac.at/36520/
http://othes.univie.ac.at/35454/
http://othes.univie.ac.at/35454/
http://othes.univie.ac.at/34797/
http://othes.univie.ac.at/34797/
http://othes.univie.ac.at/37900/
http://othes.univie.ac.at/38434/
http://othes.univie.ac.at/33251/
http://othes.univie.ac.at/37834/
http://othes.univie.ac.at/34924/
http://othes.univie.ac.at/33771/
http://othes.univie.ac.at/33771/
http://othes.univie.ac.at/35298/
http://othes.univie.ac.at/34828/
http://othes.univie.ac.at/34335/
http://othes.univie.ac.at/32691/
http://othes.univie.ac.at/36323/
http://othes.univie.ac.at/35229/
http://othes.univie.ac.at/37716/
http://othes.univie.ac.at/36028/
http://othes.univie.ac.at/38100/
http://othes.univie.ac.at/34925/
http://othes.univie.ac.at/34925/
http://othes.univie.ac.at/37838/
http://othes.univie.ac.at/37838/

4. Wiener Slavistisches Jahrbuch. Neue Folge (ab 2013).

Im Berichtszeitraum erschien Band 3 (2015) des Wiener Slavistischen Jahrbuchs. Neue Folge mit folgendem Inhalt:

Artikel / Articles

®PAHUYECKA POMOJIN (ITN3A): «Trattato contra li astrologi» Jxuponaamo CaBonapoissl 1 «CIIOBO MPOTHUBY
TIIAIMUXCA 3BC3A03PCHUCM IpeApUliaTu o 6y)Iy'IlII/IX M O CaMOBJIACTHHM 4YeJIOBEKOM» Makcuma FpeKa: OneIT
COIIOCTABUTCIIBHOI'O aHaJIu3a.

MARIA GRAZIA BARTOLINI (MILANO): A linguistic analysis of the first and second redactions of H. S.
Skovoroda’s dialogue Narkiss: from a local to a supernational perspective.

BARBARA SONNENHAUSER (WIEN / ZURICH): Functionalising syntactic variance: declarative
complementation with kakoand ¢ein 17th to 19th century Balkan Slavic.

MICHAL KRAJKOWSKI (TORUN): Chasing Europe. The diagnosis of backwardness in Polish writings on Galicia
during the second half of the 19th century.

AJIEKCAH/ZIP KVJIMK (MEPYCAJIMM): «3HaueHue CBeTIO»: Kimod K «Benureickoi »xm3am» OcwHia
Mamnnensirama.

GUN-BRITT KOHLER (OLDENBURG): Westbelarussische Literatur und belarussisches Literaturfeld (1921-
1939). Versuch einer Standortbestimmung.

MARIOLA MAJINUSZ-STADNIK (OPOLE) — DENNIS SCHELLER-BOLTZ (INNSBRUCK): Polnische
Neuphraseme als Spiegel gegenwaértiger Tendenzen in der polnischen Phraseologie — unter Einbeziehung des
Deutschen.

KLARA MORICZ (AMHERST MA): Don Giovanni’s Eucharist and the Decadent Aesthetics of Arthur Lourié.

Materialien und Editionen / Materials and Editions

MAPUHA COPOKUMHA (MOCKBA): «Jloxkubsie paBHOBecusi». u3 mepernucku C. H. Tpy6Gernkoro u B. U.
Bepnaackoro 1901-1905r.

GERTRAUD MARINELLI-KONIG (WIEN): Ein Corpus delicti: Die Urteilsschrift gegen Dr. Karl Kramat (Wien,
8. Juni 1916).

HUKOJIAY 5. KYTIPESIHOB — BJIAJIJUMHP HEXOTHH (MOCKBA): Kom By6epa Hukonas Aceesa n Hukonas
KymnpesiHosa.

T'AJINHA TIOHOMAPEBA (TAJIJIMH): Penakrop u usnarens [1asen Uprens B Dcronuu (1921-1939).

BOPUC PABJIVH (PUT'A): [IpenBapuTenbHBIH CIUCOK PYCCKUX W3AAHWH, BBIXOIUBIINX HAa OKKYITHPOBAHHBIX
teppuropusix CCCP, B 'epMaHuy U HEKOTOPBIX CONPEACIIbHBIX eBponeickuxn crpanax B 1941-1945 ropax.

®EJIOP ITOJISIKOB (BEHA): IOrocnassHckre KoHTaKkThl Allekces PemusoBa B 1920-e—1930-¢ roaepr.

Rezensionen / Book Reviews

HENRYK JANKOWSKI (POZNAN): Christian Libke, IImira Miftakhova, Wolfram von Scheliha, Geschichte der
Slavia Asiatica. Quellenkundliche Probleme.

SERGEI KAN (HANOVER NH): Michael Knippel, Paraphernalia zu einer Biographie des Sibiristen,
Anthropologen und Archidologen Vladimir I1’i¢ Tochel’son (1855 — 1937).

CARMEN SIPPL (WIEN): Britta Korkowsky, Selbstverortung ohne Ort. Russisch-judische Exilliteratur aus dem
Berlin der Zwanziger Jahre, Karl Schlogel/Karl-Konrad Tschépe (Hg.), Die Russische Revolution und das
Schicksal der russischen Juden. Eine Debatte in Berlin 1922/23, Teffy alias Nadeshda Lochwizkaja, Champagner
aus Teetassen. Meine letzten Tage in Russland.

GERTRAUD MARINELLI-KONIG (WIEN): Bragumup Konsisun, Meitepxonb, Taupos u I'epmanus. [Tuckatop,
BpexT n Poccust. Ogepku HCTOPUH PYCCKO-HEMENIKHUX Xy I0’KECTBEHHBIX CBA3EH.

BARBARA SONNENHAUSER (WIEN / ZURICH): Kozma Ahagi¢, The history of linguistic thought and language
use in 16th century Slovenia.

Chronik/Chronicle

JAMES E. LAVINE (LEWISBURG, PA): A Tribute to Leonard H. Babby on the occasion of his 75th birthday.

OJIbI'A JIEBEJIEBA — AJIEKCAHP AHYIIKEBWY (TOMCK): ITetep TupreH: HeMEUKHiA PYCUCT C PYCCKOM
TOYKH 3peHUs (K 75-JIETHIO CO THS POXKICHUS).

®EJIOP TIOJISIKOB (BEHA) — I'PUTOPUI YTIO® (TAJUIMH): Tamnmuckas KOH(EPEHIHMs O 3HAKAX M
CHUMBOJIAX PYyCCKOH IUACTIOPHL.

HUHA CETI'AJI-PYAHUK (MEPYCAJIUM): Uepycanumckas koHdepenims namsitu U. 3. Cepmana.

MOHUKA CIIMBAK — MUXAMJI OJJECCKUI (MOCKBA): TTamsitu Anekcanapa FOpbesuua anymkuna.

ADAM BZOCH (BRATISLAVA): Pavol Winczer in memoriam.
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5. Veranstaltungen und Kooperationen
(s. auch Projekte, VVortrage)

5.1. Organisation von Konferenzen und Symposien

MOSER, M.
Mitorganisator der Konferenz “Recent Problems of Ukrainian Studies.” Wien, Juni 2015.
Mitorganisator des Workshops “TIpo moBHy curyanito Ha Cxoni ta [liBani Ykpainu.” Kyiv, October 2014.
PoLiakov, F.
Mitorganisation (Prof. Anna Kretschmer, Prof. Stefan Michael Newerkla) der internationalen Konferenz Mehrheiten
<> Minderheiten: Sprachlich-kulturelle Identitéaten der Slavia im Wandel der Zeit (14.-16. Janner 2015).
SODEYFI, H.
Teilnahme am Campusfestival ,,Flanieren durch die Wissenschaft“ mit dem Thema: Unsere Nachbarin: die
Tschechische Republik, Wien, 15. Juni 2015.
WOLDAN, A.
Recent Problems of Ukrainian Studies, Internationale Konferenz an der Universitdt Wien, 11.—12. Juni 2015
XV. Osterreichisch-ukrainisches Sommerkolleg, L viv August 2015.

5.2. Veranstaltungen, Gastlehrveranstaltungen und Gastvortrage am Institut

Veranstaltungen

5.11.2014: ,,Bohemisticky krouzek®. Organisation: Gertraude Zand. Mit Vortrdgen und Prisentationen von Jan
Malura und Gertraude Zand ,, Tschechische Literatur des Mittelalters®, Jan Malura ,,Meditace jako zanr Ceské
literatury raného novovéku®, Josef Vintr ,,Ostrovské rukopisy* und Stefan Michael Newerkla ,Maximilian
Schimel. Vorldufer der wissenschaftlichen Slawistik®.

21.11.2014, RUCKKEHR IN DIE WINDIGE STADT - Ein Film von Kristina Forbat, Filmvorfiinrung und
Diskussion mit der Autorin

21.11.2014 — 24.11.2014, SPRACHE — KULTUR — DIDAKTIK. NEUE TENDENZEN IN DER POLNISCHEN
GLOTTODIDAKTIK IM UBERBLICK. Konferenz und Workshop organisiert von Dr. Liliana Madelska.

15.12.2014: LIMONADOVY JOE ANEB KONSKA OPERA, Oldtich Lipsky, 1964, Filmvorfithrung.

7.01.2015: UDOLI VCEL, Frantisek V1acil, 1967, Filmvorfiihrung.

8.01.2015: OBCHOD NA KORZE, Jan Kadar, Elmar Klos, 1965, Filmvorfihrung.

8.01.2015: BILA PANI, Zdenék Podskalsky, 1965, Filmvorfiihrung.

14.01.2015 — 16.01.2015, Mehrheiten — Minderheiten. Sprachlich-kulturelle Identitaten in der Slavia im Wandel der
Zeit. Konferenz. Organisation: A. Kretschmer, S. M. Newerkla, F. Poljakov.

10.03.2015: Abend zu Ehren des ukrainischen Dichters Taras H. Schewtschenko, Organisation: A. Woldan.

14.04.2015 - 17.04.2015: WISSENSCHAFTLICHES TANDEMPROJEKT DREIER UNIVERSITATEN, Karlsuni-
versitat Prag, Ostrauer Universitat und Universitat Wien. Fremdsprachendidaktik Deutsch/Tschechisch derzeit und
retrospektiv anlasslich des 650-Jahre-Jubildums der Universitat Wien (H. Sodeyfi)

18.05.2015: DER HEXENHAMMER (KLADIVO NA CARODEJNICE), R. Otokar Vévra, 1969, Filmvorfiihrung.

28.05.2015: Slowenischer Abend. Organisation: E. Jenko.

3.06.2015: Sommerfest des Instituts flr Slawistik. Organisation: SlaviGru.

18.06.2015: MEINE VERSOHNUNG — TADEUSZ ROZEWICZ UND DEUTSCHLAND (2014). Filmvorfiithrung
und Gesprach mit dem Regisseur Peter Lachmann. Moderation: A. Woldan.

Gastlehrveranstaltungen
Ivan Klimes, Katefina Svatonova, Heterogenita — ¢eska a slovenska filmova kultura 60. let, WS 2014.
Iva Malkova, Basnici a urcujici basne (ceska poezie od 40. let XX. stoleti do soucasnosti), SS 2015.

Gastvortrage

Prof. Dr. Marek Nekula (Universitit Regensburg): ,,Sprachbiographien und Sprachmanagementtheorie. Methoden
der historischen Soziolinguistik* (15.10.2014).

Doc. Mgr. Pavel Kosek, Ph.D. (Masaryk-Universitit, Brno): ,,Slovosled auxilidru préterita ve starych ¢eskych
biblich* (15.10.2014).

PhDr. Frantisek Cajka, Ph.D. (Akademie der Wissenschaften der Tschechischen Republik, Prag, Jan-Evangelista-
Purkyné-Universitdt, Usti nad Labem): ,,Paleoslovenistické lexikografické projekty ve Slovanském tdstavu
Akademie véd CR* (15.10.2014).

Jan Malura, Meditace jako zanr ceské literatury raného novoveku (5.11.2014).
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Prof. PhDr. Karel Sebesta, CSc. (Univerzita Karlova v Praze) Vyvojové korpusy cestiny a moznosti jejich vyuZiti —
Korpora zur Entwicklung des Tschechischen und ihre Anwendungsmdglichkeiten (18.11.2014).

Prof. Dr. Mirja Lecke (Universitdt Bochum) Im Siiden auf der Strafe: Odessaer Literatur zwischen Puskin und
Zabotinskij (20.11.2014).

Mag. Robert Gokl (ORF-Redakteur) Einsatz von Filmen im Unterricht. Anregungen, Didaktik und Hinweise
(3.12.2014).

Mgr. Gabriela Mucskova, PhD (Univerzita Komenského Bratislava) Ceské a slovenské jazykové kontakty vo vyvine
spisovnej slovenciny (4.12.2014).

Prof. Dr. Urs Heftrich (Heidelberg), Von russischer Trdgheit: Tat’jana Tolstajas ,,Schlafwandler im Nebel
(5.12.2014).

Dr. Bettina Kaibach (Universitat Heidelberg), Von Luftmenschen und Gangsterkdnigen: Isaak Babels jiidische Welt
in neuer Ubersetzung (5.12.2014).

Univ.- Prof. Dr. Oleg F. Zolobov (Universitat Kazan) O kazanckoii konnekyuu unmeprem-usoanuii ciagsHo-pycekux
pyronuceti XII-XIV gexos (10.12.2014).

Univ.- Prof. Mag. Dr. Peter Deutschmann (Universitat Salzburg) Der Nationalheilige in (nationaler) Bewegung:
Der heilige Wenzel /Sv. Vaclav im tschechischen historischen Drama (1815-1935) (15.12.2014).

Mag. Dr. Nedad Memi¢ (Wien) escajg, gelender, kuplung, radler. Germanismen und Austriazismen im Bosnischen.
Ein lexikografischer und kulturhistorischer Uberblick (17.03.2015).

Prof. Dr. Zrinka Bozi¢-Blanu$a (Universitit Zagreb) Svjedocanstvo i bliskost (14.04.2015).

Prof. Dr. Aleksandar Mijatovi¢ (Universitét Rijeka) Davnina i bajkovitost: Fabulacija i politika knjizevnog subjekta
u Ministarstvu boli Dubravke Ugresi¢ (21.04.2015).

Prof. Dr. NataSa Avramovska (Univerzitet ,,Sv. Kirila i Metodija“, Skopje) Inter-i transkulturalni aspekti
makedonskog knjizevnog narativa (22.04.2015).

Dr. Aleksandar Urkom (Universitat E6tvds Lordnd, Budapest) Percepcija identiteta kroz usvajanje stranog jezika
(23.04.2015).

Mag. Dragan Jakovljevi¢ (Universitit E6tvos Lorand, Budapest) Pestanski eho srpskog romantizma (24.4.2015).

Dipl.-Ing. Gernot Howanitz, M.A. (Universitat Passau) Fern-Sehen, oder: Quantitative Zugange jenseits des Textes
(27.4.2015).

Doc. PhDr. Eva Tibenska, CSc. (Univerzita sv. Cyrila a Metoda v Trnave) Sémantika versus forma v slovenskej vete
(28.04.2015).

Mag. Dr. Hans Lampalzer (Landesverteidigungsakademie Wien) Interkulturelle Kompetenz als Ergebnis
interkulturellen Lernens. Multikulturelle Konstellationen und interkulturelle Missverstandnisse anhand
ausgewahlter Beispiele (mit Kartenspiel) (13.05.2015).

Prof. PhDr. Juraj Gloviia, CSc. (Univerzita Konstantina Filozofa, Nitra) Ludovit Stir als zentrale Personlichkeit in
der Geschichte der slowakischen Sprache (19.05.2015).

Dipl. Pad. Barbara Zuliani (Teacher of the Year 2015) und Mag. Michael Janousek Multimedia im Unterricht im
Fokus der Sprachhandlungskompetenz — Beispiele aus der Praxis (21.05.2015).

Doc. PhDr. Jana Pekarovi¢ova, PhD (Univerzita Komenského v Bratislave) Sprachdidaktische Aspekte in der
Vermittlung von Fremdsprachen am Beispiel des Slowakischen (26.05.2015).

Doc. PhDr. Jifi Rejzek, Ph.D. (Karls-Universitat, Prag) Scientific Etymology and Folk Etymology — where one ends
and the other begins (mostly on the Czech material) (28.05.2015).

Doc. Mgr. Miroslav Vepiek, Ph.D. (Palacky-Universitat, Olmutz) The Prayer of St. Gregory and the Prayer of
Confession of Sins and other Paraliturgical Texts in Czech Church Slavonic Tradition (28.05.2015).

Dr. Mladen Vlashki (Universitat Plovdiv) Der Fall ,, Wienere Moderne und Bulgarien . Figuren und Ereignisse —
vergessen, unterdriickt, unbekannt (10.06.2015).

Dr. Stijn Vervaet (Universitat Utrecht), Revisiting Yugoslavia, Re-ignifying Europe: The Memory ofSocialist
Yugoslavia in Post-Yugoslav Literature and Art (17.06.2015).

5.3. Kooperationen mit Universitatsinstituten im In- und Ausland
(sofern nicht in vorang. Punkten erwéhnt)

Kooperationen im Rahmen gesamtuniversitarer Partnerschaften
Kroatien: Universitat Zagreb.

Kooperationen unter Beteiligung einzelner Institutsmitglieder
BITI, V.
Institute for World Literature, Harvard University (Professor David Damrosch).
FISCHER, G.
Koopreationmit der Tschechischen Akademie d. Wissenschaften und dem Institut f. Ethnographie Brno.
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NEWERKLA, S. M.

National (Auswahl):

Im Rahmen der Forschungsplattform "Wiener Osteuropaforum” mit den beteiligten Fakultaten und Instituten:
Fakultat fir Geowissenschaften, Geographie und Astronomie: Institut fiir Geographie und Regionalforschung;
Historisch-Kulturwissenschaftliche Fakultat: Institut fur Osteuropdische Geschichte, Institut fir Klassische
Archéologie; Katholisch-Theologische Fakultat: Institut fiir Theologie und Geschichte des Christlichen Ostens;
Philologisch-Kulturwissenschaftliche Fakultat: Institut flir Romanistik; Rechtswissenschaftliche Fakultat: Institut
fiir Rechtsphilosophie, Religions- und Kulturrecht, Institut fiir Rechts- und Verfassungsgeschichte; Fakultat fir
Sozialwissenschaften: Institut fur Politikwissenschaft, Fakultitszentrum fur Methoden der Sozialwissenschaften,
Institut fur Kultur- und Sozialanthropologie.

Im Rahmen der Standigen Konferenz §sterreichischer und tschechischer Historiker zum gemeinsamen kulturellen
Erbe (SKOTH) mit allen beteiligten Einrichtungen und Universitéten, insbesondere mit dem Institut fiir Neuzeit-
und Zeitgeschichtsforschung der Osterreichischen Akademie der Wissenschaften.

Mit sehr vielen Universitatsinstituten unserer Universitdt, insbesondere aus dem Bereich der Philologisch-
Kulturwissenschaftlichen, der Historisch-Kulturwissenschaftlichen, der Juridischen sowie der Sozialwiss-
enschaftlichen Fakultét, aber auch anderen.

Mit den Instituten fir Slawistik und Germanistik der Universitaten Graz, Salzburg, Innsbruck und Klagenfurt, aber
auch anderen Instituten.

International (Auswahl):

Mit Tilman Berger, Slavisches Seminar, University of Tubingen (Germany): cooperational project (MoU) no. BE
2241/1-1 by the Deutsche Forschungsgemeinschaft (DFG) on Precursors of Scientific Slavonic Studies: J. V. Pohl;
joint book series: Bohemoslavica abscondita. Wien: Holzhausen;

Mit Lubo$ Velek, Direktor des Masaryktiv tstav und des Archivs der Tschechische Akademie der Wissenschaften,
Vorsitzender der Stdndigen Konferenz gsterreichischer und tschechischer Historiker zum gemeinsamen kulturellen
Erbe (SKOTH).

Mit Karel Sebesta, Institute of Czech Language and Theory of Communication, Faculty of Arts, Charles University
in Prague (Czech Republic): cooperational research project project no. 66pl7 by the research grant programme
AKTION Austria— Czech Republic (Scientific and Educational Cooperation) on Fremdsprachen lernen und lehren
(Vyucovani a uceni cizich jazyk); joint publication: special issue of peer reviewed journal Studies in Applied
Linguistics (SALi) — forthcoming.

Mit Jana Pleskalova, Petr Karlik & Pavel Kosek, Institute of Czech Language, Faculty of Arts, Masaryk University
in Brno (Czech Republic): joint publication: Encyklopedicky slovnik ¢estiny, 2nd edition — forthcoming.

Mit Andrzej Katny, Institute of German Philology, Faculty of Languages, University of Gdansk (Poland): joint book
series: Sprach- und Kulturkontakte in Europas Mitte. Studien zur Slawistik und Germanistik. Frankfurt am Main
et al.: Peter Lang.

Mit Stefan Engelberg (Institut fur Deutsche Sprache, Mannheim, Germany): inclusion of: Newerkla, Stefan Michael.
2011. Sprachkontakte Deutsch — Tschechisch — Slowakisch. Worterbuch der deutschen Lehnworter im
Tschechischen und Slowakischen: historische Entwicklung, Beleglage, bisherige und neue Deutungen. Zweite,
durchgehend Uberarbeitete und aktualisierte Auflage (Schriften Gber Sprachen und Texte 7). Frankfurt am Main et
al.. Peter Lang. 780 pp. (ISBN 978-3-631-61026-8) on the so-called "Lehnwortportal”, a website featuring
dictionaries of German loan words in Slavic languages.

u.v.a. m.
OLENTCHOUK, E.
Organisation und Durchfithrung des Ostterreichsich-Ukrainischen Sommerkollegs in Lemberg,
Ukraine. August 2015.
PoLiakov, F.
Beteiligung an der Forschungsplattform Wiener Osteuropaforum.
RONCEVIC, .
Nebenberufliche Tatigkeit: Lektor fur Kroatisch, Fachhochschul-Studienzentrum, FH Burgenland, Eisenstadt
Kooperation mit der Universitét Rijeka, Philosophische Fakultat Rijeka (Rijeka, Kroatien).
Kooperation mit der Josip Juraj Strossmayer Universitat Osijek, Philosophische Fakultét Osijek (Osijek, Kroatien).
SODEYFI, H.
30. Juni bis 18. Juli 2015. Projektpartnerin des Tschechisch-Osterreichischen SOMMERKOLLEGS Ceské
Bud¢jovice (Budweis) in Siidbohmen.
2015. Organisation und Durchfiihrung einer Exkursion nach Brno (Briinn), Masaryk-Universitdt am 20.5.2015 fur
26 Tschechisch-Studierende in Zusammenarbeit mit VOJTOVA Jarmila, PhDr., PhD.
VILLNOW KOMARKOVA, J.
Nebenberufliche Tatigkeit: externe Lehrende am Institut der tschechischen Sprache der Philosophischen Fakultat
der Masaryk-Universitét in Brno (Vorlesung und Seminar ,,Einfithrung in Altkirchenslawisch und in die slawische
Philologie®, seit 2010).
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WAMBACH, V.
Comenius Universitét in Bratislava, Slowakei
Universitat des HI. Kyrill und Method in Trnava, Slowakei.

5.4. Kooperationen im aufBeruniversitaren Bereich
(sofern nicht in vorang. Punkten erw.)

MOSER, M.
Kooperation mit der Nationalen Ukrainischen Akademie der Wissenschaften als Président der Internationalen
Ukrainistenvereinigung.
NEWERKLA, S. M.
Kooperation mit dem Institut fir den Donauraum und Mitteleuropa.
Kooperation mit dem Sprachinstitut des Bundesheeres der Landesverteidigungsakademie.
Kooperation mit der Standigen Konferenz osterreichischer und tschechischer Historiker zum gemeinsamen
kulturellen Erbe.
Kooperation mit dem Tschechisches Zentrum.
Mitglied der Sténdigen Arbeitsgruppe flr Philologie und Literaturwissenschaft der Akkreditierungskommission des
Ministeriums fur Schulwesen, Jugend und Leibeserziehung der Tschechischen Republik.
Mitglied im Leitungsgremiums der AKTION Osterreich — Tschechische Republik (Wissenschafts- und
Erziehungskooperation).
u.v.a. m.
RONCEVIC, .
Kooperation mit Wissenschaftlichem Institut der Burgenland Kroaten, Trausdorf.
Kooperation mit Kroatischem Zentrum, Wien.
VILLNOW KOMARKOVA, J.
Mitarbeiterin der Etymologischen Abteilung des Instituts der tschechischen Sprache der Akademie der
Wissenschaften der Tschechischen Republik, Zweigstelle Brno (seit 2006).
Seit 2012 Mitgliedschaft in der tschechischen Kommission fiir den Slawischen Sprachatlas.
WAMBACH,V.
Jazykovedny ustav Cudovita Stira SAV, Bratislava, Slowakei.
Ustav paméti naroda, Bratislava, Slowakei.
Slowakisches Institut, Wien.
Landesverteidigungsakademie, Wien.
Sicherheitsakademie, Wien.
NO-Landesakademie, Deutsch Wagram.
Lefd, Wien.

6. Weitere Aktivitaten von Institutsmitgliedern

6.1. GutachterInnentatigkeit

BITI, V.
Gutachten fiir die Harvard University, Institute for World Literature.
Gutachter flr die Zeitschrift Journal of Literary Theory.
Gutachter flr die Zeitschrift Neohelicon.
Gutachter flr die Zeitschrift Advances in Literary Studies.
Gutachter flr die Zeitschrift Primerjalna knjizevnost.
Gutachter flr die Slovenian Research Agency.
Gutachter fir das Doktoratstudium, Universitat Wien.
Gutachter flr Section for Literary and Theatrical Studies, Academia Europaea.
NEWERKLA, S. M.
Panel Chair of the Languages and literature panel for the purpose of the Phase Il evaluation of the research and
professional activities of the institutes of the Czech Academy of Sciences for 2010-2014 (seit 20. 1. 2015).
Panel Chair of the Languages and literature panel for the purpose of the Phase | evaluation of the research and
professional activities of the institutes of the Czech Academy of Sciences for 2010-2014 (seit 20. 1. 2015).
Gutachter flr die Zeitschrift Zeitschrift fir Slawistik (2015).
Gutachter fiir die Zeitschrift Opera historica — Casopis pro déjiny raného novovéku (2015).
Gutachter der Grantové agentura Ceské republiky (GACR) — Czech Science Foundation (seit 2004).
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Gutachter der Vedecka grantova agenttira Ministerstva Skolstva Slovenskej republiky a Slovenskej akadémie vied
(VEGA) - Scientific Grant Agency of the Ministry of Education of the Slovak Republic and of the Slovak Academy
of Sciences (seit 2007).

Gutachter der Deutschen Forschungsgemeinschaft — DFG (seit 2008).

Gutachter des Osterreichischen Austauschdienstes / der OeAD GmbH (seit 2004).

Gutachter der Alexander von Humboldt Stiftung / Foundation (seit 2011).

Verlagsrezensent der Publikation JANYSKOVA, Ilona & Helena KARLIKOVA: Etymological Research into Old
Church Slavonic (= Studia etymologica Brunensia 18). Praha 2015, Nakladatelstvi Lidové noviny. 460 str. ISBN
978-80-7422-381-5.

Verlagsrezensent der Publikation SMEJKALOVA, Martina: Praporu véren i ve ztraceném boji. Vladimir Smilauer
— zivot a dilo filologa (1895-1983). Praha 2015, Academia. 652 str. ISBN 978-80-200-2439-8.

Verlagsrezensent der Publikation KESSELOVA, Jana — Maria IMRICHOVA — Martin OLOSTIAK (eds.): Registre
jazyka a jazykovedy (II). Na pocest’ Daniely Slancovej. Filozoficka fakulta PreSovskej univerzity v Presove, Presov
2014. 340 str. ISBN 978-80-555-1112-2 (printova verzia). ISBN 978-80-555-1160-3 (elektronicka verzia).

Verlagsrezensent der Publikation KESSELOVA, Jana — Méaria IMRICHOVA — Martin OLOSTIAK (eds.): Registre
jazyka a jazykovedy (I). Na pocest’ Daniely Slancove;j. Filozoficka fakulta PreSovskej univerzity v PreSove, Presov
2014. 341 str. ISBN 978-80-555-1111-5 (printova verzia). ISBN 978-80-555-1161-0 (elektronicka verzia).

Stellvertretender Vorsitzender der Habilitationskommission fur Dr. Alexander Kratochvil zur Erteilung der
Lehrbefugnis an der Universitat Wien (GZ. HABIL 509 - 2014/15) fur das Fach Slawische Literaturwissenschaft
(seit 19. 3. 2015).

SCHERBER, P.

Gutachterliche Titigkeit im Rahmen der NAKVIS (Nacionalna Agencija za Kakovost v Visokem Solstvu) Ljubljana.
Begutachtet, auch vor Ort wurden die Philologischen Bachelor-Studiengdnge Anglistik, Germanistik, Slovenistik
und Russistik an der Phil. Fakultdt der Universitét Ljubljana (Wintersemester 2014/15).

SIMONEK, S.
Padagogisches Gutachten fir die Habilitationskommission Alexander Kratochvil.
SODEYFI, H.

17. November 2014, Wien, Justizpalast, Prifung einer Kandidatin zum Gerichtsdolmetscher unter Vorsitz des
Senatsprasidenten Dr. R. KUNST, Oberlandesgericht Wien.

14. Oktober 2014, Wien, Justizpalast, Prifung einer Kandidatin zum Gerichtsdolmetscher unter Vorsitz von Frau
Dr. ZIEGLER, Oberlandesgericht Wien.

13. Janner 2015, Wien, Justizpalast, Prifung einer Kandidatin zum Gerichtsdolmetscher unter Vorsitz von Dr.
ZIEGLER, Oberlandesgericht Wien.

Mérz 2015, Tschechisches Zentrum, Ubersetzungswettbewerb (David Jan Zak: Kral Sumavy).

ZAND, G.
Gutachten fiir das Bundeskanzleramt (Osterreichischer Staatspreis fir literarisches Ubersetzen).

6.2. Ubersetzungen

DOSCHEK, J.

1-3. Slawische Popkultur. Herausgegeben von Jolanta Doschek und Stefan Simonek. Wien (Polnische Akademie der
Wissenschaften — Wissenschaftliches Zentrum in Wien) 2015. Darin folgende Texte: Jerzy Jarzebski: Der Flirt mit
der Popkultur. Formen und Themen der Populérliteratur in der polnischen Hochliteratur der letzten zwei Jahrzehnte
(11-20); Krzysztof Korotkich: ,,W Biatymstoku*: Uber ein wenig populires Gedicht von Agnieszka Osiecka (21-
28); Aleskander Fiut: In der Macht des Scheins. Uberlegungen zum Werk Dorota Mastowskas (29-39) [alle
zusammen mit Stefan Simonek].

KIRSCHBAUM, L.

Fanajlova, Elena. Lena und die Leute, Ich habe es satt. Ubersetzung von Linda Kirschbaum und Heinrich

Kirschbaum. In: Weltklang. Nacht der Poesie 2015. Literaturwerkstatt. Berlin 2015, S. 43-50.
MAJZLAN, V.

Ubersetzungsarbeiten fiir Dr. phil. Rainer Vogel fiir seine sprachwissenschaftlichen Forschungen in ehemals

Osterreichisch-Schlesien aus dem Polnischen ins Deutsche.
SIMONEK, S.

1-3. Slawische Popkultur. Herausgegeben von Jolanta Doschek und Stefan Simonek. Wien (Polnische Akademie der
Wissenschaften — Wissenschaftliches Zentrum in Wien) 2015. Darin folgende Texte: Jerzy Jarzgbski: Der Flirt mit
der Popkultur. Formen und Themen der Populérliteratur in der polnischen Hochliteratur der letzten zwei Jahrzehnte
(11-20); Krzysztof Korotkich: ,,W Biatymstoku: Uber ein wenig populires Gedicht von Agnieszka Osiecka (21-
28); Aleskander Fiut: In der Macht des Scheins. Uberlegungen zum Werk Dorota Mastowskas (29-39) [alle
zusammen mit Jolanta Doschek].
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SODEYFI, H.
Laufend Ubersetzungen von Staatsvertragen, Abkommen, Urkunden, Foldern, Vortragen etc. vom Deutschen ins
Tschechische und vice versa, Simultan- und Konferenzdolmetschen.
WAMBACH, V.
Ubersetzung ins Slowakische Europa Linguarum 1356 (http://linguae1365.univie.ac.at/home/)

6.3. Sonstige Aktivitaten am und aulBerhalb des Instituts

BITI, V.

ERASMUS Koordinator fir Slowenien und Kroatien.

CEEPUS Nationalexperte.

Vortrag ,,Krleza i hrvatsko nacionalno pitanje* in Matica hrvatska, Wien am 30. Oktober 1914.

FISCHER, G.
Leitung der Fotogalerie auf der Pawlatsche.
GEROSA, A.

Uberpriifung der wissenschaftlichen Transliteration kyrillisch geschriebener slawischer Personen- und Werknamen
fiir das Essay von Ljudmila G. Chruskova, Geschichte der Christlichen Archiologie in Russland vom 18. bis ins
20. Jahrhundert (Folge Nr. 6), in: ,,Romische Quartalschrift”, Band 110 (2015), S. 117-135; Verlag Herder,
Freiburg.

KIRSCHBAUM, L.
August 2015 — Dezember 2015: Fortbildung zu PDL (Psychodramaturgie Linguistique) ,,PDL-Basisausbildung fur
SprachtrainerInnen®, Sprachenzentrum/Innovationszentrum Universitat Wien.
MAJZLAN, V.
Organisatorische Hilfe am Polnisch-Osterreichischen Sommerkolleg im Juli 2015 in Posen.
NEWERKLA, S. M.

Korrespondierendes Mitglied im Inland der Osterreichischen Akademie der Wissenschaften (seit 11. 4. 2014).

Mitglied des Wissenschaftsrates (Védecka rada, Council for Sciences) der Akademie der Wissenschaften der
Tschechischen Republik (seit 19. 3. 2013).

Mitglied des Wissenschaftlichen Beirats des Instituts fir den Donauraum und Mitteleuropa - IDM (seit 2013).

Mitglied des Senates der Universitat Wien flr die 5. Funktionsperiode (28. 5. 2013 — 30. 9. 2016).

Vorsitzender der Curricularkommission des Senates flr die 5. Funktionsperiode (10. 6. 2013 — 30. 9. 2016).

Beirat des Forschungszentrums Deutsch in Mittel-, Ost- und Siidosteuropa (FZ DiMOS) der Universitat Regensburg
(4.5.2015 - 31. 3. 2018).

Mitglied der Projektgruppe Audit des Rektorats der Universitit Wien zur Auditierung des
Qualitdtsmanagementsystems (1. 3. 2013 — 30. 6. 2015).

Mitglied des Auswahlgremiums zur Entscheidung tiber die Aufnahme in das Osterreichische Studienférderungswerk
PRO SCIENTIA (seit 31. 1. 2014).

Mitglied der Berufungskommission an der Philosophischen Fakultdt der Ostravska univerzita v Ostravé zur
Ernennung von doc. Mgr. Jan Malura, Ph.D. zum Professor fiir das Fach "D¢&jiny ¢eské literatury (Geschichte der
tschechischen Literatur)" im Sinne des § 74 des Gesetzes uber die Hochschulen Nr. 111/1998 Sb. (seit 25. 3. 2015).

Mitglied der Habilitationskommission an der Philosophischen Fakultit der Masaryk-Universitat Brno zur Ernennung
von PhDr. PaedDr. Zbynék Holub, Ph.D. zum Dozenten fiir das Fach "Vergleichende Indoeuropidische
Sprachwissenschaft”" im Sinne des § 72 Abs. 5 des Gesetzes Uber die Hochschulen Nr. 111/1998 Sh. (seit 22. 5.
2014).

Mitglied der Jury zur Vergabe des Lehrpreises/Fachkategorien und Lehrpreises/Innovative Lehrkonzepte der
Universitat Wien im Vorlauf zur Nominierung fir den Staatspreis "Ars docendi” fur exzellente Lehre an den
offentlichen Universitaten Osterreichs (16. 1. 2013 — 25. 3. 2013).

Mitglied der Akademischen Versammlung der Akademie der Wissenschaften der Tschechischen Republik (seit 22.
4.2010).

Ko-Vorsitzender der Standigen Konferenz Osterreichischer und tschechischer Historiker zum gemeinsamen
kulturellen Erbe, eingerichtet vom Bundesministerium fir europdische und internationale Angelegenheiten
(BMEIA) der Republik Osterreich und dem AuRenministerium der Tschechischen Republik (MZV). (seit 12. 11.
2009).

Mitglied der Jury fir Geistes-, Kultur- und Sozialwissenschaften (GSK) des Danubius Award des
Bundesministeriums fir Wissenschaft und Forschung (2011-2015).

Mitglied des Wissenschaftlichen Beirats des Collegium Bohemicum, o0.p.s. (seit 7. 12. 2007).

Mitglied der Jury des Anton Gindely-Preises fir Kultur und Geschichte Mittel-, Ost- und Sudosteuropas des
Bundesministeriums fiir Wissenschaft und Forschung (2008-2011) und des Instituts fur den Donauraum und
Mitteleuropa - IDM (seit 2012).

Mitglied der Standigen Arbeitsgruppe fur Philologie und Literaturwissenschaft der Akkreditierungskommission des
Ministeriums fiir Schulwesen, Jugend und Leibeserziehung der Tschechischen Republik - Stala pracovni skupina
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pro filologii a literarni védu Akredita¢ni komise Ministerstva $kolstvi, mladeZe a télovychovy Ceské republiky
(seit 1. 9. 2006).

Mitglied des Comité responsable des von der Union Académique Internationale (UAI) in der Kategorie C
gefdrderten und vom Philosophischen Institut - Kabinett fiir klassische Studien der Tschechischen Akademie der
Wissenschaften federfiihrend geleiteten Projekts Clavis monumentorum litterarum Bohemiae (CML) (Président
Pavel Spunar, Directeur Vaclav Pumprla) (seit 2006).

Mitglied und stv. Vorsitzender des Leitungsgremiums der AKTION Osterreich — Tschechische Republik
(Wissenschafts- und Erziehungskooperation) — AKTION Ceska republika — Rakousko (Spoluprice ve védé a
vzdélavani) (seit 2005).

Referent fur wissenschaftliche Arbeiten (Schriftfuhrer) des Instituts fiir den Donauraum und Mitteleuropa — IDM —
Leiter des Arbeitsbereichs Dokumentation, Archiv und Lektorat (seit 18. 10. 2004).

Vorstandsmitglied des Instituts fur den Donauraum und Mitteleuropa - IDM (seit 18. 10. 2004).

Mitglied des Lenkungskreises des DoktorandInnenzentrums der Universitat Wien (seit 13. 7. 2010).

Mitglied des Steuerungskreises des Centers for Teaching and Learning der Universitat Wien (seit 1. 10. 2010).

Mitglied der Studienkonferenz der Studienprogrammleitung 48 (Slawistik) (vormals 13: Fennistik — Hungarologie
— Skandinavistik — Slawistik) (seit 20. 10. 2004).

Mitglied des Wissenschaftlichen Beirats Sitzung der Universitiren Kommission zur wissenschaftlichen
Aufarbeitung der Universitatsgeschichte | '650 Jahr Jubilaum 2015’ (seit 1. 3. 2012).

RONCEVIC, .

Lektor fir Kroatisch, Kroatisches Zentrum, Wien.

Mitglied der Kulturverein Matica hrvatska, Wien.

Organisation und Vortragender: Sommerhochschule Insula Aurea fur kroatische und burgenlédndischkroatische
Sprache und Kultur, Malinska, Insel Krk, Kroatien, 01.-15. August 2015.

Regisseur der Kroatischen Theatergruppe Veliki Boristof/Growarasdorf, Gradi§¢e/Burgenland.

Regie: Mackinji jeziki (Katzenzungen von Miguel Mihura), Kroatische Theatergruppe Veliki
Boristof/Gro3warasdorf, Gradi§¢e/Burgenland, Premiere: 30. Mai 2015.

Weiterbildung: Padagogisch-didaktische Grundlagen I (SeminarNR: LF15001), Akademie Burgenland, Eisenstadt,
12.03.2015.

Weiterbildung: Padagogisch-didaktische Grundlagen Il (SeminarNR: LF15002), Akademie Burgenland, Eisenstadt,
19.03.2015.

SODEYFI, H.

Mitglied des renommierten Weltverbandes der Konferenzdolmetscher AIIC (Association des Interpretes de
Conférence mit Sitz in Genf).

Mitglied der UNIVERSITAS AUSTRIA, Berufsverband fiir Dolmetschen und Ubersetzen, Interpreters' and
Translators' Association.

Mitglied des Osterreichischen Verbandes der allgemein beeideten und gerichtlich zertifizierten Dolmetscher.

Teilnahme als Unterrichtende im Rahmen der KINDERUNI WIEN: Tschechisch-Unterricht im Rahmen der
KINDERUNI Wien 2015: 6. Juli, 13-14 Uhr, fir Kinder im Alter von 7-12 Jahren Ceské stopy ve
Vidni (Tschechische Spuren in Wien).

Ehrenamtliche Mentorentatigkeit oder Mentorinnentétigkeit: im Rahmen des Universitas Mentoring-Programms fur
junge Dolmetscherinnen und Ubersetzerinnen.

WAMBACH, V.

Mitglied der Forschungsplattform ,,Wiener Osteuropaforum®.

Gastlehrerin und Mitglied der Prifungskommission fiir Slowakisch an der Landesverteidigungsakademie des
Osterreichischen Bundesheeres in Wien.

ZAND, G.
Mitglied des Beirats fiir literarische Ubersetzung des Bundesministeriums fiir Bildung, Kunst und Kultur.

6.4. Auslandsaufenthalte
(siehe auch: Vortrage, Teilnahme an Tagungen)

FISCHER, G.
Acht Aufenthalte in Brno (Tschechische Akademie der Wissenschaften).
MOSER, M.
Siehe Vortrége.
NEWERKLA, S. M.
laufend, aber aufgrund der Funktionen keine langfristigen.
RONCEVIC, 1.
ERASMUS Lehraufenthalt an der Josip Juraj Strossmayer Universitat Osijek, Philosophische Fakultat Osijek,
Osijek, Kroatien, 15.4.-12.5.2015.
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SODEYFI, H.
laufend.
VILLNOW KOMARKOVA, J.

Kroatische Akademie der Wissenschaften und Kiinste, Zagreb, Forschungsaufenthalt (12.2014).
Slowakische Akademie der Wissenschaften, Bratislava, Forschungsaufenthalt (12.2014).

WAMBACH. V.

1-tagige Exkursionen fiir Slowakistinnen und Slawistinnen in die Slowakei 2 x pro Semester (Bratislava/Trnava).

ZAND, G.
Polen / Posen, 28.-30. November 2014.
Deutschland / Passau, 6.-8. Marz 2015.

Tschechische Republik / Olmiitz, 24.-25. Mérz 2015.

Deutschland / Berlin, 23.-25. April 2015.

Tschechische Republik / Prag, 29. Juni bis 4. Juli 2015.

6.5. Auszeichnungen

WAMBACH, V.

Freitag, 22. August 2014

Auszeichnung des Instituts fiir Slawistik der Universitat Wien vom Rektor der Comenius Universitét in Bratislava.

7. CEEPUS/Erasmus/Joint Study

CEEPUS — Koordination: N. ILIC
CEEPUS Outgoing:

Studientyp Anzahl | Semester Dauer Destination/NACH
Studentin 2 WS 2014/15 4 Monate Sarajevo
Studentin 1 SS 2015 4 Monate Zagreb
CEEPUS Incoming:
Studientyp Anzahl | Semester Dauer Destination/\VVON
Studentin 1 SoSe 2015 2 Monate Zagreb/Kroatien
Lehrende 1 SoSe 2015 1 Monat Olomouc/Tschechische Republik

ERASMUS/SOKRATES — Koordination: G. ZAND

Non-EU Student Exchange Programm — Koordination: D. WILKE

Wintersemester 2014:
Outgoings:

RGPU St. Petersburg: Maria HEILIGENBRUNNER, Malgorzata KOTLICKA.

N. Novgorod: Astrid HAFNER.

RGGU Moskau: Stephanie MASONER, Julia POSCHENREITHNER, Armita HAGHI.

Sommersemester 2015:
Outgoings:
MGU Moskau: Christoph BILBAN.

RGGU Moskau: Luzia BRANDSTETTER, Magdalena BUNZENBERGER,

KUZMITS, Zinaida SAVELYEVA, Nina CANCAR.

RGPU St. Petersburg: Tina MANNSBARTH.

N. Novgorod: Carina HAAS; Lisa-Maria GOROS, Katrin FISCHER.

KubGU Krasnodar: Daniel KATSCHER, Anna BURTSCHER.

lvana MISKOVIC, Viktoria
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8. Eingeworbene Drittmittel

NEWERKLA, S. M.

Im Rahmen des Special Research Programme (SFB) F 60-G23 "German in Austria (DiO). Variation — Contact —
Perception™ fir Project Part 05 "German in the context of the other languages of the Habsburg State" (F 6005-G23)
und Project Part 06 "German and Slavic Languages in Austria: Aspects of Language Contact" (F 6006-G23), beim
Fonds zur Forderung der wissenschaftlichen Forschung (FWF): 400 000 EUR.

SODEYFI, H.

Mit Unterstiitzung von ,,Aktion Osterreich-Tschechische Republik* — Sommerkolleg Budweis 2015: 5.990 Euro und
583.000 Kronen; Projekt 72p1.

WISSENSCHAFTLICHES TANDEMPROJEKT DREIER UNIVERSITATEN 2015: 5.720 Euro, 49.000 Kronen;
Projekt 72p11.

9. Infrastruktur

9.1. Fachbereichsbibliothek Osteuropaische Geschichte und Slawistik

Die im Institutsgebdude untergebrachte Fachbereichsbibliothek Slawistik ist seit dem Sommer 2013 mit der
Fachbereichsbibliothek Osteuropdische Geschichte fusioniert. Die daraus entstandene neue FB Osteuropéische
Geschichte und Slawistik ist rdumlich weiterhin mit dem Institut fir Slawistik verbunden, untersteht aber als
Organisationseinheit der Hauptbibliothek der Universitdt Wien. Mitarbeiter und Studierende beider betroffenen
Institute haben nun direkten Zugriff auf insgesamt ca. 210.000 Blicher und Lehrmaterialien sowie rund 200 laufende
Zeitschriften aus den Bereichen der slawistischen Literatur-, Sprach- und Kulturwissenschaft und Geschichte. Den
Lehrenden und Studierenden stehen ein neu gestalteter, vergréRRerter Lesesaal, zwei Gruppenarbeitsrdume sowie eine
,»Study Lounge* zur Verfligung.

9.2. Galerie auf der Pawlatsche
Im Institutsgebdude befindet sich auch die Galerie auf der Pawlatsche, die von Ao. Univ. Prof. Dr. G. FISCHER

geleitet wird und in der im Berichtszeitraum sechs Ausstellungen zeitgendssischer Photographie mit Bezug zu Ost-
und Mitteleuropa stattfanden.
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